A TEREMTES TORTENETE

Magosan font, az égkékjén is tul, napsugar-satrabol uralkodott UR-ISTEN a vilag
folott, ket édes testveérével, a napsugarba 61toz6tt BOLDOGASSZONNYAL ¢és az
éjszaka sotétjébe 61tozott Orddngasszonnyal egyiitt. Mikor a fold teremtésére keriilt a
sor, a sivar pusztasag szépitését két testvérére bizta az UR. Boldogasszony kioldotta
hajanak hét aranyos tincsét, s ahol megérintette velok a foldet, hét hatalmas folyo
tamadt ott nyomban. Ugyanakkor Ordéngasszony is megérintette hajaval a foldet, de az
érintés nyoman ingovanyos mocsarak keletkeztek. Mig Boldogasszony megteremtette a
szorgalmas és hasznos méhecskét, az alatt Orddngasszony raszabaditotta a foldre a
meérges ¢s haszontalan darazsat. Boldogasszony beiiltette a foldet, j6 gylimolcsot termd
fakkal és bokrokkal, hasznos novényekkel, j6izi gombékkal, de alig végzett vele,
Orddngasszony nyomban odaiiltette kozéjiik a mérges gombdkat, mérges gyomokat és
mérges gyiimolesoket termd fakat és bokrokat. Mikor UR-ISTEN meglatta, hogy mit
cselekedett Orddngasszony, eltiltotta a teremtés tovabbi munkajatol. Haragjaban
Ordéngasszony leereszkedett a tenger fenekére, hogy onnan hozzon fol sz4jaban
agyagot, amibdl megalkothatnd sajat szobrat a f61don. De abban a szempillantasban,
amikor szajaban az agyaggal felszinre bukkant, odafont a nap-satraban UR-ISTEN
parancsot adott, hogy minden, ami a f61don van, névekedni kezdjen. Igy aztan
Ordéngasszony sz4jdban nagy hirtelen elkezdett ndvekedni az agyag is, de olyan
gyorsan, hogy majdnem megfulladt téle szegény feje. Sz&p arca eltorzult és majdnem
feketéve kekiilt a kintol. De utolso pillanatban még ki tudta kdpni szajabol az agyagot, s
ahol foldre esett az Orddngasszony szajabol kikopott agyag, ott azon nyomban cstinya,
sziklas hegyekké valtozott. Mert mindaddig szép lapos volt am a fold felszine, akar UR-
ISTEN tenyere. igy keletkeztek rajta a hegyek, ahol labat tori a 16, szakadékba zuhan a
birka, és vadallatok leselkednek a legelész6 joszagra. UR-ISTEN tGgy megharagudott
ettdl, hogy arany kopjajaval mély likat {itott a f6ld felszinén, s annak mélységes
mélyére szamiizte gonosz testvérét, Ordongot. Miutan a fold igy szépen elkésziilt volt,
UR-ISTEN folnyult az égbolt tetejébe, s letort egy kis darabot a napbol. Ebbdl formalta
az els@ embert €s az elsé asszonyt. S mivel még maradt a kezében egy kis tormelék a
napdarabkakbol, ebbdl a tormelékbdl teremtette meg az ember €s az asszony két
hiiséges szolgajat: a lovat és a kutyat. Egy reggel az els6 asszony szépséges
aranyviragot talalt a satra eldtt. Folvette, kenddjébe takarta, és vitte nagy 6rommel,
hogy megmutassa az uranak. Ahogy az ember ¢€s az asszony egyiitt kibontottak a
kend6t, az aranyvirag helyett egy szép kis fitgyermeket talaltak benne, aki rajok
mosolygott kedvesen s az asszonynak azt mondta “édesanydm”, az embernek pedig azt,
hogy “édesapam". Az UR-ISTEN elrendelte, hogy az els6 ember-fia neve Vilagiigyeld
legyen s mesterségévé tette, hogy tanitojava valjon az emberiségnek, a kezdet
kezdetétdl mind a vilag végezetéig. Vilagiigyeld hozza is fogott nyomban a munkahoz,
s megtanitotta az embert, az asszonyt s minden leszarmazottikat, hogy miképpen
készitsenek maguknak {jat, halfogd halot, megtanitotta ket a pasztorkodas sokféle
titkara, de legféképpen pedig arra, hogy miképpen engedelmeskedjenek a Teremtd



torvényeinek. Amikor UR-ISTEN latta, hogy Vilagiigyeld iranyitasa alatt minden
rendben haladt a maga kit(iz6tt atjan, visszatért napsugar-satraba aludni, s rabizta az
embert sajat erejere €s leleményességére. Hogy még gazdagabba tegye az ember
szdmara a foldet, Vilagiigyel6 lehozta az égi mezokrdl a tiindéreket meg a torpéket,
azok pedig magukkal hoztak sajat kincseiket: énekld madarakat, pillangdkat, illatozo,
szines viragokat, szitakotoket és csigdkat és mindenféle egyéb holmit. Mélyen lent, a
fo1d alatt, ahova UR-ISTEN haragja szamiizte volt, Ordéngasszony megsziilte gonosz
leanyat, Kincset. Kincs hamarosan csabitani kezdte a fold felszinén €16 embereket a
maga rejtett aranyaval, eziistjével, dragakdveivel €s vakon engedve a csabitasnak az
emberek elkezdtek banyakat dsni a f6ld mélye felé, hogy megleljék a sotét
sziklatiregeket, ahova Kincs rejtette el a maga fold alatti ajandékait. De ahogy ezeket, a
sotét iiregeket rendre feltartak, az arannyal, eziisttel és dragakovekkel egyiitt Ordong
gonosz lidércei is sorra kiszabadultak a fold aldl, és terjeszteni kezdték az emberek
kozott a betegségeket, viszalykodasokat és raszabaditottak az emberre Orddng biineit, a
gyilkolast, lopast, hazudozast s végiil a legnagyobb Gonoszt is: a haborut. Ugy
megrontottak ezek a foldi €letet, ugy megtoltottek gytilolettel, hogy Boldogasszony
¢jjel-nappal sirt odafent az égben s konnyei megtoltotték soval a tengereket. Hidba
igyekezett Vilagligyeld tanitani az embereket, hogy miképpen legyenek jok, szeretd
sziviiek, becstiletesek és boldogok, csak nagyon kevesen hallgattak rea. Ezek voltak a
Vilasztottak: a magyar pasztornépek, akik széles, szabad mezdkon legeltették a maguk
nyajait. Ejszaka folnéztek a csillagos égre, és tudtak, hogy ott font a magasban valahol
UR-ISTEN vigyézza a vilagot, Igazsaggal a jobb kezében és Szeretettel a balban.
Ragyogo-tiszta éjszakakon lattak odafont a Hét Kiiszobot, mely az UR satrahoz vezet.
Lattak a csillogd Kiiszob-6rét s az UR satra koriil a csillogd Szériiskertet, ahol Kaszas
aratta a csillag-gabonat, mig mogotte asszonya, Santa Kata cipelte a kosarat. Lathattdk a
Hadak Utjat, melyen égbe lovagolnak a hési halottak, s a Nagy Goncol szekerét,
melyen olykor-olykor UR-ISTEN maga szekerezte be az égi mez6ket. Ilyenkor
dorogtek a szekér kerekei odafont, €s amikor a lovak patkoja csillagot ért, villam
szikrazott keresztiil az ég boltozatan. Olykor megharagudvan Orddng gonoszsagain,
Isten-nyilat hajitott ala az UR a foldre. Maskor meg csillagba iitkozott az égi szekér
kereke, s a szekér derekabol aldhullott hatalmas dordiiléssel egy Mennykd.

Békés, szelid nyari €jszakakon Boldogasszony alaszallott a foldre a maga sajat
szekerén, a Kis Goncolon, s hozott az emberiség szdmara gyogyitdo ndvényeket és jo
gondolatokat. Mi6ta Ordéng leanya, Kincs raszabaditotta a foldre a maga gonosz
szolgait, Gytloletet, Irigységet, Habortisagot és a sokféle betegségeket, az emberiség
nagy tanitomestere, Vilagiigyeld kénytelen volt bujdosasba menni. Senki sem tudja,
hogy hol rejtézkodik. Senki, kivéve a legoregebb pasztor, a taltos maga. O az egyetlen
titoktudo, s amikor 6 eltavozik a foldi életbdl, utolso leheletével megstgja utdédjanak a
titkot. gy aztan nemzedékrdl nemzedékre szall a titok tudasa, hogy az emberiség
egyetlen reménye soha el ne vesszen. Maganyos €jszakan, kint a végtelen pusztan egy
oreg pasztor megsugta nekem is a szent titkot. A buvohely, ahol Vilagiigyeld, a nagy
tanitdmester varakozik tiirelemmel, amig az emberiség megleli végre a hozza vezetd
utat, ez a titokzatos buvohely nem egyéb, mint az emberi sziv maga.



A CSODASZARVAS

Réges-régen, messze keleten volt egy gyonyoriiszép orszag. Eszak feldl
magos hegyek dvezték, délen a csillogo, kék tenger hatarolta. Két nagy
folyo eredt a hegyekben s kanyarodott ald a tenger felé, szelid dombok

s fiives, sz€ép ronasagok kozott. Akik abban az orszdgban éltek, nemcsak
bator harcosok ¢és iigyes vadaszok voltak, de kitlintek szorgalmukkal,
tudasukkal és bolcsességiikkel is. Boldogan és békés jolétben éltek vildghires
kiralyuk, NIMROD UR uralkodasa alatt.

Nimrod kirdlynak két fia volt. Egyiket Hunornak, masikat Magornak
hivtak. J6 lovasok, bator vadaszok voltak, akarcsak az apjuk. Valogatott
legényeik ¢lén olykor napokig oda voltak vadat {izni a rengeteg mélyén.
Egy ilyen alkalommal, amikor vadaszni voltak, mindegyikiik szazszaz
valogatott legénnyel, pompas paripakon, egyszerre csak egy
gyonyoruszep fehér szarvas ugrott ki eléjiik az erd6bol. Eziistosen-fehéren
csillogott a szére, mintha csak tiszta holdsugarbdl lett volna, s agancsai
hegyén ezernyi csillag tiindokolt.

Legényeik ¢élén Hunor és Magor izObe vették a csodalatos vadat.

Dombra 61, volgybe le, fiives mezokon keresztiil, patakokon at, reggeltdl
estig folyt a hajsza. Mikor a nap lement, s faradt volt 16 és ember, a
csodaszarvas eltlint, mintha csak f6ld nyelte volna el. Letdboroztak éjszakara
a testvérek, de alig tiltek nyeregbe masnap reggel, Gjra csak ott

volt el6ttiik a csodalatos allat, mintha vart volna redjok, s a hajsza kezdddott
elolrél. Dombra o1, volgybe le, mez6kon, patakokon, hegygerinceken

at, mindég észak felé, reggeltdl késo estig. Este a fehér szarvas eltiint

Ujra, s a vadaszok tabort iitottek. Reggelre kelve elhataroztak, hogy
indulnak haza, de alig iiltek nyeregbe, megjelent a csodaszarvas Ujra, s
vitte, csalogatta &ket tovabb, egyre tavolabb Nimrod Ur orszagatol.
Napokig folyt ilyen mddon a hajsza s a csodalatos fehér szarvas csalogatta
Oket nap nap utan, hegyeken at, volgyeken keresztiil, mindég

északnak. Atkelve a magos hegyeken hét napon keresztiil kovették a
csodaszarvast feneketlen, lidérces mocsarakon at, mig a hetedik nap estéjén
olyan gyonyorl foldre jutottak, melyhez foghatot még nem lattak

addig. Selymes rétek, ligetes erddk, csillogo tavak és csobogd patakok
vették koril Oket, az erdok tele vaddal, a vizek tele hallal, s a mezok fiive
a lovak hasaig ért.

Mihelyt a nap lement, a fehér szarvas beugrott egy kék vizi, kis toba

¢s eltlint benne 6rokre.

A faradt vadaszok tabort iitdttek az erddliget szélén, s hamarosan

alomba szendertiltek. Az éjszaka kozepén azonban Hunor és Magor
csodalatosan sz€p énekszora ébredtek. A t6 feldl jottek a hangok, s

ahogy Ovatosan kovették a csabitd énekszot a holdvilagos, csillagporos
¢jszakédban, egyszerre csak olyan csodalatos kép tarult a szemiik ele,

hogy még a I¢legzetiik is elakadt tdle. A parton, pontosan azon a helyen,
ahol a csodaszarvas eltiint, kétszaz tiindérlany énekszavara lejtette biibajos



tancat DUL kiraly két szépséges szép lanya a holdsugér eziistjébe
oltozve.

Hunor és Magor azon nyomban szerelembe estek a tiindérkiraly két
gyonyoru lanyaval. Ott helyben feleségiil is vették oket, a kétszaz legény
pedig a kétszaz tiindérleanyt, s letelepedtek veliik az 1) orszagban.
Hunornak ¢és kiséretének a leszdrmazottjai hunoknak nevezték magukat,
s Magornak és szaz legényének az utddai lettek a magyarok.

A HUNOK UTRA KELNEK

A HUNOK UTRA KELNEK

Evszazadok jottek és mentek, évezredek teltek. Hunor és Magor népei
egyre jobban elszaporodtak. Eljott aztan az id6, amikor tobben voltak,
mint csillag az égen, fliszal a mezén és homokszem a pusztasagban. Az
erdonek nem volt mar elég vadja, tavaknak, folyoknak elég hala, hogy
mindenkinek jusson bel6le s a mezdkon nem volt elég hely a legeld joszag
szamara.

A legdregebb taltos gyiilésbe hivta 0ssze a torzsek vezéreit és a nemzetségek
fejeit, hogy megtanacskoznak a jovenddt. Amikor mindannyian
Osszejottek, annyian voltak, hogy égaljtol égaljig egyebet sem

latott a szem, csak satrakat. Ejszakanként a tabortiizek szama vetekedett

az égbolt csillagjaival.

Egy éjszaka, amikor a Goncol Szekér rudja folfele mutatott, vezérek és
torzsfok meghoztak a dontést. Megegyeztek abban, hogy Hunor népe, a
hunok elindulnak a lenyugvo nap nyomat kévetve 0j hazat keresni.

Mikor feljtt a nap, a taltosok fehér mént aldoztak az UR tiszteletére,
bucsut vett egymastol a két testvér-nemzet, aztan a magyarok hazamentek
a szallasaikra, a hunok pedig késziilddni kezdtek a nagy utra.

A szaznyolc torzs Bélat, Kevét és Kadosat valasztotta az élcsapat vezéréve.
Mindegyikok valasztott maganak ezer kiprobalt harcost, s pompas
lovaikon, kiirtsz6 mellett elindultak nyugat felé, mint a rohano arviz.
Bendeguz vezetése alatt az egész hun nemzet kdvette Oket lasst,

szervezett menetben. EISl, 16haton a férfiak. Mogottiik, végtelen hosszu
sorokban a satorszekerek, megrakva asszonnyal, gyerekkel, sziikséges
holmival. Hatul a ménesek, gulyak és birkanyajak ugaté6 komondorok,
pulik €s ostorpattogtatd csikdsok, gulyasok, juhdszok iranyitasa alatt.
Mintha maga a haragos tenger indult volna meg elonteni a vilagot,

ugy hompolygott a hunok arja nyugat felé. Mikor elérték a széles ATIL
folyot (Volga), tabort titottek. Lovas legények indultak le és fel a nagy
folyé mentén gazlot keresni, mig a férfiak gondosan atvizsgaltak a hatkerekii
szekereket, megjavitottak, ami javitasra vart, a pasztorok pedig
megpihentették nyajaikat a folyoparti dus legel6kon.

Bendegtiz parancsara az asszonyok ezrei felfijhatd bortomloket készitettek
a szekerek alé, hogy azok utjan biztositsak majd az atkelést a

haragos folyon.



Az aranyozott vezéri satorban ezalatt masodik gyermekével vajudott
Bendegtiz asszonya. Amikor az este késziteni kezdte a biboragyat Nap-
Isten szamara, mind a szaznyolc hun nemzetség feje oda gytilt 6ssze a
vezéri sator koré s tabortiizek mellett, aranykupakbol iddogalva vartak

a nagy eseményt, s kutattak szemeikkel az égboltot titokzatos jelek utan.
Egyszerre csak Bendeguz elsosziilott fia, a gyermek Buda folmutatott
ujjaval az égre.

— Edesapam! Odanézzen! — kialtotta izgatottan. — Nap-Isten és Hold-
Isten egyiitt vannak az égen!

Mig valamennyien elcsodalkozva nézték a kiilonds jelenséget az

égen, a vezéri sator fiiggdnye félrelebbent, és egy vajakos asszony lépett
ki rajta jsziilott csecsemovel a karjan.

— Fia! — jelentette biiszkén €s boldogan.

Osi szokas szerint Bendeguz karjaba vette 0jsziilott fiat, magasba

emelte a tabortiz fol6tt, és azt mondta:

— Legyen a gyermek neve Atil, eme nagy folyo emlé¢kezetére!

Masnap a hunok atkeltek a folyon, s feltartoztathatatlanul, mint az arviz
nyomultak eldre, nyugatnak. Az Gtjokba esé népek vagy csatlakoztak
hozzajok, vagy ész nélkiil menekiiltek. Nem volt hatalom, mely
megallithatta volna 6ket. Gotok, vandalok, romaiak kozott futotiizként
terjedt a hunok hire, s voltak, akik arro6l suttogtak, hogy akik jonnek,
nyargal6 lovakon, nem is emberek, hanem 6rdogok €és boszorkanyok leszarmazottai.
A gorogok kentauroknak nevezték a hun harcosokat, mint

akik egybendttek a loval.

Atkelve a Karpatokon, lezadultak a Tisza—Duna-kozének termékeny
alfoldjére, s elérték a Romai Birodalom keleti tartomanyanak, Panndnianak
hatarat. Romai kronikék szerint Macrinus, Pannénia katonai parancsnoka
megerdsitést kért a hunok jottének hirére, €s a megerdsités

meg is érkezett Panndniaba Detre, a barbar vezérlete alatt.

Mig Macrinus és Detre még mindég a haditerven tanakodtak, az éjszaka
leple alatt atkeltek a hunok a Dunén, és rajtaiitottek a romaiak taboran.
Detre azonban hamarosan 6sszeszedte megzilalt seregét, és Tarnok
siksagan szembefordult az iild6z6 hun élcsapattal. Keve és harcosai
¢letiiket vesztették a hires csataban, de stlyos veszteségeket szenvedtek
a romaiak is, és kénytelenek voltak Tulna véarosaig visszavonulni.

Kevét és harcosait ill6 pompaval temették el a hunok. A helyet, ahol
sirdombjat emelték, ma is Kevehdzanak nevezik.

A temetés utan a hunok tizébe vették Detrét, és Gesumornal megiitk6ztek
hadaival. Hajnaltol estig tartott a rettenetes csata, melynek soran

elesett Macrinus, romai hadvezér, de halalat lelte Béla és Kadosa is. Maga
Detre, hun nyillal a homlokéban, még ¢lve eljutott Romaig, hogy hirét
vigye a romai hadak gesumori nagy vereségének.

Roma békekoveteket kiildott a hunokhoz arany és eziist ajandékokkal
megrakodva, €s attol kezdve minden évben adot fizetett, hogy megmentédjon
a hunok betorésétol.

ISTEN KARDJA



ISTEN KARDJA

A Karpatok-ovezte, 1) hazaban gy érezték magukat a hunok, mintha
Ur-Isten kimondottan az 8 szamukra teremtette volna azt a gyonyori
orszagot. Az erddk tele voltak vaddal, a folyok hallal. Edes fii n6tt a termékeny
lapalyon, béven volt legeld a joszag szamara.

Bendeguiz haldla utan elsdsziilott fia, a bolcs €s szelid Buda lett a hun
nemzet vezére. Uralkodasa alatt békésen telt az id6. Csupan a tabortiizek
mellett énekeltek az igricek hdsi dalokat hajdani csatakrol.

De mint mindég, a fiatal harcosok egy id6 mulva beleuntak a békés
¢letmodba. Csatak izgalmat kivanta a vériik. Tal a Dunan még mindég
rémaiaké volt a fold, s a fiatal harcosok nyugtalanul vartak, hogy mikor
mérhetik 0ssze erejiiket Gijra a romai 1égiokkal.

De Buda gondosan 6rkddott a békén. Palotat épittetett maganak romai
mintara, s egyetlen szenvedélye a vadaszat volt. Még az éjszaka sotétjében
bekerittetett harcosaival egy jokora darab erdot, s napkeltekor,

kiirtsz6 jelére megindult a hajtas, kikergetve barlangjabol a medvét, buvohelyérol
a szarvast. Vadkan, hitz, farkas nem menekiilhetett a vadaszok

nyilai eldl.

Egy ilyen vadaszat alkalmaval tortént, hogy egy nyilaktol sebzett, hatalmas
vadkan Budara tamadt. Ugy vitte haza kisérete, halva, Dunaparti

pompas palotajaba a vezért.

Hamuval mézoltak be arcukat a nemzetségfok és gyaszoltak Budat
negyven napig, 6si szokds szerint. De gyaszuk nem volt igazi. Fegyverkovacsok
mar készitették a nyilhegyeket, ¢lesitették a kardokat, csdkanyokat,
harcosok 6korbor-pancéljukat javitgattak és szallasrol szallasra

jart a szo: ki lesz az 0j vezér? Attila?

— Minek héboriazni? — mondogattak az dvatos vének. — Roma kiildi az
aranyat, s mindeniink megvan, amit szemiink-szank megkivan!

De a fiatalok untak mar a békés életet, s csatazni akartak.

A negyvennapos gyaszido letelt, s Budat eltemették fejedelmi pompaval,
ahol ma Buda vérosa 4ll. Osszegyiiltek a nemzetségek fejei, hogy 1j
vezért valasszanak a nemzet élire. Szokas szerint, ha senkinek nem volt
kifogasa ellene, Atillan volt az uralkodas sora. De ha valakinek is aggélyai
voltak, a tobbség szava dontott.

A nemzetségfok még mindég a tanacstliz koriil iiltek széles korben és
vitatkoztak, amikor egyszerre csak habzé lovon egy pasztorgyerek
nyargalt be k6z¢&jok.

— Ostort a tiszteletlen fickonak! — mordultak 6l a tanacskozok, de a
pasztorfiu izgatott hangja tulkiabalta a szavukat.

— Urak! Hunok vezérei! Egd kard! Egé kard hullott al4 az égbdl!

Attila folkelt helyérdl, kezének egyetlen mozdulataval lecsondesitette

a tomeget, majd odalépett a reszketd int, izzadt I6hoz, s leemelte rola

a fiut.

— Besz¢€lj, flam — mondta —, s hangosan, hogy mindenki megértsen.

— Uj legel6helyre tereltem a joszagot tegnap — mondta izgatottan a

gyerek —, s az €jszaka folyaman tlizet lattunk aldhullani az égbdl, nem
csupan én, de a tobbiek is mind. Azt gondoltuk, istennyila volt. De ma
reggel latom am, hogy sénta az egyik {isz0, s ahogy megnézem jobban,
bizony mély vagasbol csorog a vére. Nézek koriil a legelén, hogy mibe

is vaghatta meg magat, s hat a felkel6 nap fényében csak latom, hogy



valami langol a fii kozott. Odamegyek, s hat Uram bocséd’, egy kard vagyon
ott, félig a foldbe furodva, ahogy egyenest alaesett az égbdl, s csak

ugy szorja a langot!

— Nyergeljétek a lovamat — szolt Attila a kisérete felé —, s te, gyerek,
mutasd meg a helyet, ahol a kardot lattad!

Lora iiltek a nemzetségfok is mind, s €liikon Atillaval, Attila nyergében

a pasztorgyerekkel kinyargaltak a nyugati legelére. Hamarosan lathattak
is mar a keskeny, kék fiistoszlopot folfelé emelkedni a mezd kozepébol.
Mikor odaértek, utolsot lobbant szikrdzva a lang, s ime, ott a

szemiik eldtt egy kard izz0, csillogd hegye meredt ki a legeld f61djébal.
Attila leszallt a lovarol, s fovegét levéve, mintha csak szent foldre 1épett
volna, kdzelebb ment a kiilonos kardhoz. Majd f6l€je hajolva, 6vatosan
megérintette a kezével. S abban a szent pillantasban a kard kiugrott

a foldbdl, sajat magatol s egyenesen Attila markdba szokott. Olyan
csodalatosan szép kard volt, amilyent emberi kéz nem is készithetett
volna. Szikrazva csillogott a pengéje, s markolatan ott ragyogott Nimrod
kiraly 6si szent jelvénye, a nap.

Dobbenet moraja ment végig a nemzetségfok sokasagan. S mig valamennyien
rendre levették a fovegiiket, a taltos ég felé emelte karjait, s a

hangja remegett, amikor mondta:

— Jelet kiildott az Ur! Kardot adott Attila kezébe! Dics3ség és tisztelet
adassék Atillanak, az Ur valasztottjanak, a vilag uranak! Az Ur aldasa
Atillan vagyon!

— Eljen Attila, minden hunok uralkodéja, Isten ostora! — kialtotta a tomeg.
— Vilaghodito Isten kardjanak birtokosa, Attila, vezess!

— Vilaghodito Attila, vezess! — harsogta a visszhang, amerre csak hun
satrak alltak, hun tiizek égtek. — Attila, vezess!

ISTEN OSTORA

ISTEN OSTORA

Isten kardja nyugat felé mutatott Attila kezében.

Hun lovak patéinak diiborgésétdl megremegtek az Alpok. Mint az arviz
zudultak ald a hun hadak Thiiringiara s mire elérték a Rajnat meg a
Szajnat, legy6zték a barbarokat, a gotokat €s tizenhét nemzet valt Attila
birodalméanak hébéresévé.

Kéfal mogott reszketett Bizdnc, és Roma harcra késziilodott. A hunok
lerohanték Galliat. Ahol a dombok lankéi aldsimultak a nagy gall siksagba,
Attila megallt. Szekerekbdl, nyergekbdl vezéri dombot épittetett
maganak, ahonnan messzire belathatta a catalaunumi sikot.

Az éjszaka leple alatt megérkeztek a romai 1€giok is, és felsorakoztak

a hunokkal szemben, ember ember mellett, pajzs pajzs mellett, varva a
tamadast. De a hunok tdboraban siri csend volt. Csupan a sz¢l suhogasat
lehetett hallani a catalaunumi mez¢ felett.

Stirti koddel érkezett a hajnal. Mikor a nap vords korongja megjelent



a keleti ég aljan, egyszerre csak kiirtszé harsant valahonnan. Egy pillanatra
kettévalt a kod, s az elmeredt szemi romai légiokkal szemben ott

allt Attila sotét alakja; megszamlalhatatlan lovas sereg folott magosan
kirajzolddva az ég peremére, hata megett a felkeld nappal. A kdvetkezo
pillanatban lehullottak a kod fiiggdnyei megint, s a félelmetes jelenség
eltlint a szemek eldl.

— Isten ostora és halal-lovasai... — jarta be a suttogas a megrendiilt romai
veteranok sorait. Remegve meredtek a kddbe, varva a tdimadast. De semmi
se mozdult. Siiket csondesség nehezedett a kddlepte mezdre.

Aztan lassanként, ahogy feljebb emelkedett a nap aranykorongja, oszlani
kezdett a kod is, teljes pompajaban feltarva a két szembenéz6 sereget.
Amig a romaiak hunyorogva pislogtak bele a vakité napba, a hunok
tamadtak.

— Huj-huj! Huj-huj! Huj-huj!

Szazezer 16 diiborgd patdja alatt megremegett a fold. Siivité nyilvesszok
tomege elsotétitette az égboltot.

Ember ember ellen, 16 16 ellen: folyt a csata egész napon at. Borzadva

tért nyugodni a nap. A haldoklok halalhorgése elveszett a kardok csattogasaban.
Az elesett harcosok lelke harcolt tovabb. Azon az éjszakan

sok-sokezer hun harcos lelte meg az utat HADUR hetedik mennyorszagaba,
mely azok szdmara van, kik harcban estek el. Hunok hite szerint

minden elesett hds magaval vitte szolganak a mésvilagra azoknak lelkét,
akiket a csatdban megolt.

Mire megérkezett a reggel, mindossze Atillat és hunjait talalta a felkeld
nap a véres catalaunumi csatamezon. A rémai 1€gidk roncsai visszavonultak
az ¢jszaka védelme alatt.

A hunok eltemették halottaikat és 0sszeszedték a zsakmanyt, s visszatértek
a Karpatok-ovezte hazajukba. A telet fegyvergyartassal, uj lovak
betdrésével, eldkésziiletekkel toltottek, s tavasz jottével indultak Gjra
Atillaval az éliikon, dél felé.

Concordia ¢és Padua népe ész nélkiil menekiilt eldliik. Verona, Brescia

¢s Cremona megnyitottak kapuikat Attila el6tt, és megadtak magukat.
Mikor elérte Roma kapuit, védteleniil hevert 1abaindl az egész Romai
Birodalom.

Szazezer hun lovas vette koriil az Orok Varos kéfalait, Attila parancsara
varva. De a parancs elmaradt. Magatdl megnyilt a fokapu, és fehér

zaszl6 alatt megjelent Isten szolgdja, Le6 Papa maga, mezitlab és széz

pap kiséretében jott a mezon at, zsoltarokat énekelve, szelid menetben a
hunok felé.

Attila, éjfekete harci paripajan, elébe ment. Féluton taladlkoztak, Leo

papa és Isten ostora. Egyik mezitlab, aldzatosan, masik nyeregben iilve,
bliszkén, egyenesen.

Aztan Isten szolgaja folnézett, egyenesen a félelmetes Attila szemébe,

¢s szeliden mondta:

— Fiam, eljon az id6, amikor egyik leszdrmazottad 4ll majd egyik utodom
elott, kiralyi koronat kérve maganak, s aldast népe szamara. Azt

kivanod, hogy ugy nézzen majd red ez a szent varos, mint a rettenetes
Attila leszarmazottjara, aki elpusztitotta Romat?

Néhany pillanatig Attila elgondolkozva nézett ald az Gregember hofehér
fejére, aztan bolintott és békésen mondta:



— Eredj vissza a varosodba, szent ember, és adj halat Istenednek,
amért kegyelmet talaltal Attila elott.

Azzal egy rantassal megforditotta lovat, s felemelt kézzel jelt adott a
hunoknak a visszavonulasra.

Utban hazafele még lerohantak a hunok hires Velence vérosat, 10haton
usztatva at a vizen, s roskadasig megraktak malhas szekereiket
arannyal, eziisttel és szép velencei asszonyokkal. De ez volt a hunok
utolso nagy vallalkozasa. Ettdl kezdve Isten kardja hiivelyében
pihent.

Isten ostora betoltotte a profétak joslatait, €s az egész vilag alazatosan
hevert ldbainal.

ATTILA HALALA

ATTILA HALALA

Fehérvarott a vezéri tabor tinnepre késziilodott. A diszsatrak eldtt hatalmas
tabortiizek égtek. Az odavezetd utakat sok nyelven beszéld rabszolgasereg
takaritotta és ontozte. Legények lovat €s szerszamot tisztitottak.

Asszonyok eldvették kincses ladaikbol tinnepi diszruhaikat.

Attila Ur lakodalmara késziil8dott Fehérvar.

A tébor nyiizsgott a vidamsagtol és izgalomtol. Még Attila szdz asszonya

is kivancsi varakozassal tekintett az iinnepség elé. Az 6 lakodalmuk

annak idején sokkal egyszeriibben zajlott le, de hiszen Attila akkor még
csak a hunok vezére volt, nem a vilag ura. Réka, a féasszony, tréfalkozva
emlitette meg, hogy a valdésagban 6ket tuszként adtak annak idején
Atillanak, hogy altaluk biztositsdk a békét sajat kis torzseik €s a félelmetes
hunok kozott.

De az érkez6 1 kiralyné, Mikolt tavol-keleti hercegnd volt, akit kimondottan
Attila szadmara neveltek. Rangjahoz ill6 fogadtatas jart neki.

Mar kora reggel megjelentek a kék égbolt aljan a fiistjelek, hiriil adva
Mikolt érkezését.

A palotas-satrat fehér csipke boritotta. Fehér lenvéasznat teritettek le

az utra. Fehéren ragyogott az egész tabor. Diszbe 61t6z6tt mindenki.
Asszonyok ¢ékszerein csillogott a sok dragakd és gyongy. Suhogott a selyem
¢s a barsony. Cobolyprémes kucsmakon, parducbords kacaganyokon,
kardok arany markolatan hanyatt esett a napfény.

Felsorakoztak a fOpapok is a fogadtatasra. Taltosok, Bonak, Sdmanok
talpig fehérben, kucsmaikon eziistcsengékkel, agancsokkal, 6sszegytiltek

a térség kozepén. Magosan jart mar a nap, amikor a fejedelmi satorszekér
feltiint a Tisza hajlatdnal. Hat hatalmas, hofehér 6kor vonta a sze-

keret, hossza szarvaik vorosre festve, igaik teleaggatva arany sujtasokkal,
bojtokkal.

A tébor feldl szaz fehérbe 61tozott sziiz ment ki Mikolt fogadtatasara.
Magosan a fejeik folott vitték a hosszu, fehér fatyolt, mely lassan kigongyolddve
valosagos tetot képezett a satorszekér €s Attila satra kozott. A

fatyol alatt, magosra tartott fejjel 1épkedett Réka, Attila féasszonya az 1j
menyasszony fogadasara.

— Isten hozott hunok tdbordban, Attila ur satraban, Mikolt hercegnd!

— koszontotte hangos szoval Réka az érkezot, és felnyujtotta kezét a szekérsator



fehér barsonyajtajahoz, hogy lesegitse Mikoltot.

Gyonyoriszeép, karcsu leany ugrott ald a hatokros satorszekérrol.
Aranyos-barnén tiindoklott a bore, barnan ragyogtak a szemei is.

— Nézzétek — futott korbe a suttogas a figyeld tomegen —, latni lehet

rajta, hogy Magor leszdrmazottja!

Dobok pergése mellett kezénél fogva vezette Réka az j menyasszonyt

a szaz fehérruhas szliz altal magosra emelt fehér fatyol alatt a

szekértol Attila satraig.

Udvrivalgas szakadt 6l a tdmegbdl, amikor Attila, satrabol kilépve a
magosra emelt fatyol tilso végében atvette szép menyasszonyat Réka
féasszony kezébdl. Attila fiai odavezették apjuk fekete harci ménjét,
gyémantos nyereggel, aranyos takardval. Attila nyeregbe szokétt, s
nyergébe emelte Mikoltot is. Négy romai rableany aranyasztalkat nydjtott
fel hozzajok, az aranyasztalkan aranykupaban forrasvizet s aranytanyéron
sot és kenyeret. Mindketten ittak a vizbdl, s ettek a sobol és

kenyérbdl. Majd odalépett a legoregebb taltos és megaldotta dket.

— Egy tanyérbol ettetek, s egy kupabol ittatok az Ur-Isten és a nemzet
szine elott. Attila és Mikolt, csupan a halal valaszthat el benneteket egymastol!
A tagas, nagy palotds-satorban hosszl, megrakott asztalok vartak az
tinnepld hun térzsek fejeit. Szaz hiibéres-kiraly szolgalta fol aranytalakon
a lakomat, szaz kiralylany toltotte aranykupakba a bort. Odakint

ezer Okor siilt nyarson a nép szamara, ¢s amikor lehullt az éjszaka, ezer
maglya tlize vilagitott fol a magos égig.

Ejfélkor szaz valogatott hun legény sorfala kozott vezette at 1ij asszonyat
Attila a nasz-satorba, majd ég6 faklyakkal valosagos tlizfalakat képeztek
a sator koriil, hogy tavol tartsak Armanyt.

Mégis hidba volt. Kozel volt mar a hajnal, amikor az &jszaka csondjét
hirtelen Mikolt kétségbeesett sikoltozasa torte meg. Az 6rok berohantak
a satorba, és Atillat, a hunok kiralyat és a vilag urat halva talaltak. Ezer
csata hosét, kin nem fogott sem kard, sem nyil, orrvérzés 6lte meg, alméaban.
Napkeltekor megszolalt a RABONBAN Kkiirtje:

— Aldozatra hozzatok szaz toretlen, fehér mént! Sirjatok véres

konnyeket, szaggassatok meg orcatokat, hunok! Attila meghalt!

Nappal a fiistjelek, éjszaka a dobok pergése adta tovabb a rettenetes

hirt a Tiszatol a Volgaig, Budatol a Kinai Falig: Attila meghalt!

Fehérbe 6ltdzve gyaszolt a nemzet. A simanok bebalzsamoztak a vilag
urdnak testét, mig a taltos az ég jeleit kutatta. Végiil remegd hangon
kiolvasta a csillagokbol ISTEN-UR akaratat.

— Temessétek Atillat, ti hunok, napsugarba, holdsugarba és az éjszaka
sotétjébe. Temessétek fold ala €s viz ala. Temessétek el gy, hogy soha
emberfia meg ne lelje, s meg ne zavarja a vilag urdnak almat, mig vilag

a vilag!

fgy szolt a taltos és a gyaszold hun torzsek fejei negyven napig tanakodtak
rajta, mig végiil is megfejtették a rejtélyt.

Aranykoporsoba fektették Atillat. Az aranykoporsot eziistkoporsdba
tették, s az eziistkoporsot fekete vaskoporsoba. Mig a taltos szaz fehér
mén vérével aldozatot mutatott be a Hadak Uranak, addig valahol, titkos
helyen, a rabszolgék ezrei hatalmas gatat emeltek, és eltéritették
medrébdl a folyot. Az iires mederben hatalmas sirgddrot astak, s kibélelték
barsonnyal, selyemmel, draga prémekkel. Az éjszaka sotétjében



Attila gyermekkori pajtasai elvitték uruk testét 6rz6 harmas koporsot a
titkos temetOhelyre. Alderesztették a selyemmel, barsonnyal s prémekkel
kibélelt godorbe, sulyos sziklakat gorditettek fol¢je, behantoltak,

majd leromboltattak a gatat, és visszaengedték a folyot régi medrébe.
Végiil lenyilaztak az Gsszes rabszolgakat s valamennyi hun, aki részt

vett a temetésben, kardjaba délve, onkezével vetett véget életének, igy
kdvetve urat a halalba.

Nem maradt ¢16 ember, ki megmondhatta volna, hogy melyik foly6
medrében, s hol alussza 6rok almat a vilag ura, hunok kiralya, Isten ostora,
Attila. Hidba keresik azota is.

EMESE ALMA

EMESE ALMA

Messze keleten, a végtelenbe veszo, fiives siksagon, békés, szEp életet

¢ltek a magyarok. Lassan terelgették nyajaikat legelorol legelore a fii novése
szerint, s asszonyaik, gyermekeik nehéz, hatkereki satorszekereken
kovették a nydjak tjait. Hossza szarvi, fehér 6krok vontak a szekereket,
serdiil6 lednyok nogattak az okroket, s a satrak likan kék fiist

szallt 0l az ég felé, ahogy odabent asszonyok fozték az ételt.

Férfiak, legények, serdiilé kamaszok a nyajakat tigyelték 16haton, masok
vadasztak, halasztak. Ez a nydjait terelgetd lovasnép a csillagoktol

tanulta a bolcsességet, €s a pusztak végtelen sikjatol a tiirelmet.

Nem épitettek hazakat maguknak. A szellds sator tisztabb volt és sokkal
kényelmesebb, mint a megtelepedett népek alacsony foldkunyhdi,

vagy sotét kohazai. Satraikat szines szOnyegek diszitették, s oltozetiik is
jobb volt, mint a megtelepedett népeké. Szakértelemmel cserzett, puha
borruhat viseltek a magyarok, s alatta vaszonbo6l késziilt alséruhat, amit
abban az idében még sem a rdmaiak, sem a gérogok, sem a german népek
hirbdl sem ismertek.

Osi szokas szerint a fiigyermek haroméves koraig anyja satorszekerén
toltotte eletét. Mikor betoltotte a harom évet, kapott egy birkat, amin
lovagolni tanulhatott, és egy gyermek-ijat, hogy hozzaszokjon a hasznalatahoz.
Birkéjan tilve kovette a nyajak mozgasat, mig be nem toltotte a

hatodik esztenddt, és apja megajandékozta egy csikds-kancaval.

Megesett, hogy a csikoval egyiitt szopta a kancat a gyerek is.

Mire elérte a tizedik esztendét, ismernie kellett harmincharom 0sének

a nevét. Megtanult lovat panyvazni, vagtatd 16 hatarol vadat nyilazni,

értett a pasztorkodas minden csinjdhoz, és futarszolgalatot végzett

sziikség esetén, vadaszhatott egyediil, és a csatdban apja fegyverét hordozta.
A csatdk egyre gyakoribbak lettek a siksagon, mig végiil is hozza tartoztak
az ¢lethez. A régi jo idok elteltek mar, amikor mindenki szamara

volt boven hely a nagy siksdgon, s csak kalandra vagyo legények portyaztak
csatat keresve. Népek ¢és nyajak megsokasodtak, s harc dontotte

el, hogy ki él meg és ki nem. A gydngébb torzseket észak felé szoritottak
ol az erésebbek, ahol rovidebb volt a nyar és szigorubb a tél s az élet nehezebb.
Pésztorkodd népek szamara mindég a varatlan raiités volt a legnagyobb
veszedelem. A nyilt mez6k nem nyujtottak menedékhelyet. Porfelhd



jelent meg az ég aljan valahol, s még a birkan lovaglo kisgyermek

is tudta, hogy csak veszedelmet jelenthetett.

Abban az idében a besenydk voltak a magyarok legadazabb ellenségei.

Ez a harcias rokon-nép kelet felél nyomult nyugatnak a nagy siksagon,
akarcsak szazadokkal azeldtt a hunok meg a magyarok tették. Tamadasuk
pusztulast jelentett mindenki szdmara. Besenydk nem kértek

s nem adtak kegyelmet.

Egy szép meleg, nyari napon szokatlanul kis 1étszamu térzs vonult

lassan a siksagon, keletrdl nyugatnak. Csaba vezér leszarmazottjanak,
Ugyeknek a tdrzse volt a vandorld csoport. EI6] a fiatal torzsfé maga vezette
a harcosok csapatat tancos, fekete ménjén. Mogottiik, az elsé satorszekéren,
fiatal asszonya, Emese. A szekérsort nem kovették nyajak,

mint maskor. Ugyek és Emese ttban voltak a taltos szillasahoz, hogy aldast
kérjenek hazassagukra.

Délrdl gyorsan kozeledd porfelhd tiint 61 hirtelen. Jokora besenyd

portya tamadt reajok.

Nem volt fejveszett kapkodas. Erds karok emelték be a szekerekbe a
kisgyermekeket. A szekéroszlop megallt. Asszonyok, gyermekek ijak

utan nyultak. A lovasok félkorben helyezkedtek el a szekerek €s a tdimadok
kozott. Nyilaik leszedték a nyargald lovak hatarol a tamadok elsé

sorat. Gondosan célzott nyilak siivitettek el6 a szekérponyvak aldl is. De

a timadas jott tovabb.

Ugyek és emberei kardot vontak, csdkanyt markoltak. Tudték, hogy

az ellenség talerében volt, és csupan a csoda menthette meg dket. De
készek voltak meghalni, mindannyian.

Egyszerre csak 1j porfelhd timadt nyugaton. Szélesebb, nagyobb,

mint amit a beseny6 lovak vertek ol azeldtt. Gyorsabban is kozeledett.
Mar hallani lehetett a patak diiborgését is. A besenyok megtorpantak,

de mar késo volt. Megnyilt a porfelhd €s hosszl, gonosz szarvak hatalmas
erdeje jelent meg, sok ezer nyargald, megvadult fehér marha, s kikeriilve
az ismer0s szekereket, rdszakadt a megdobbent besenydkre,

porba taposva lovat €s embert. A hatalmas 6korcsorda mogott magyar
csordasok nyargaltak habz6 lovakon, pattogo6 karikésokkal. Vezetdjiik
megallitotta agaskodo lovat Ugyek eldtt.

— Hala legyen Urnak — lihegte az ember —, idejében jovénk!

— Ki kiildétt? — kérdezte Ugyek.

— A taltos parancsa, uram — felelte a fopasztor —, Attila vérének nem
szabad elvesznie!

Masnap Ugyek torzse, az utolsé hun térzs, megérkezett a téltos szallasara.
Hatalmas tomeg gytilt egybe az oltarké koriil, €s tidvrivalgas fogadta
Ugyeket, amikor leemelte Emesét a satorszekérrél. Osi szokas

szerint a fiatal par egy tanyérbol evett, egy kupabol ivott, s utdna a talpig
fehérbe 61t6zott taltos rajok adta az aldast.

— Nemzetiink Istene, Ur, aldd meg ezt az embert €s ezt az asszonyt,

hogy sok gyermekiik legyen, és Attila vére ne pusztuljon ki soha!

Azon az éjszakan a nasz-sator koriil égo faklyakkal a keziikben fiatal
harcosok érkodtek, faklyaikkal tiizfalat képezve a sator koriil, hogy Armany,
a gonosz, be ne osonhasson fiatal vezériikhoz €s szép asszonyahoz.

Az ¢éjszaka kozepén Emese folébredt. Szeme végigjarta a sator félhomalyat,
melyet csak a kintrdl beszlirddé faklyak fénye vilagitott meg.



Nézte a sator-oszlopok cifra aranyozasat, a padlo gazdag, puha szényegeit,
a falakat borit6 selymek €s barsonyok pazar pompajat. Ahogy

Emese szeme kortiljarta a sator gazdag kincseit, boldog biiszkeség toltotte
el szivét. Magyarok tdrvénye szerint egyetlen felesége Ugyeknek,

Attila leszarmazottanak.

Egyszerre csak Uigy tetszett, mintha hatalmas szarnyak suhogasat hallotta
volna az éjszaka csondjében. A sator bejaratat fed6 nehéz szényeg

mogiil mintha két tiizes szem, egy oriasi madar szemei néztek volna

red. Sikoltani szeretett volna, de nem jott ki hang a torkan. Mozdulni
akart, hogy folébressze 4lmabol urat, Ugyeket, de nem tudta mozditani
karjait.

Az 6riasi sas, a szent TURUL madar, redereszkedett, és betakarta széles,
fekete szarnyaival. A hatalmas szarnyak alatt Emese almot latott.
Kristalytiszta foly6 indult el testébdl, és folyni kezdett nyugat felé,

egyre duzzadva, ndvekedve, mig valosadgos aradattd valva athullamzott
holepte hegyeken, és elontotte a hegyeken tuli gyonyorii ronasagot. Ott
megallt a foly6 s vizébdl kinbtt egy csodalatos fa. Tiszta aranybdl volt
minden dga ¢és minden levele annak a fanak, €s dgain aranygyiimolcsok
néttek. Almaban Emese lefekiidt a csodalatos fa ala, a szépséges-szép
orszag kellds kdzepén, és alomba meriilt.

Amikor folébredt, ura satraban talalta magat. Napsugaras, szép reggel
volt. Tudta, hogy csak dlom volt az egész, de annak a kiilonds alomnak
az emléke vele maradt egy ¢leten at.

Kilenc honapra ré fia sziiletett Emesének. Az alomra valé emlékezés
miatt ALMOS-nak nevezték el a gyermeket, aki késébb ARPAD apja lett,
azé az Arpadé, aki valora valtotta Emese almat és elvitte a magyarokat,
siksdgokon és holepte hegyeken at a hunok hajdani hazajaba. Ahol még
ma is élnek, tobb mint tizenkét évszazad utan.

VERSZERZODES

VERSZERZODES

Atkelvén az ATIL (Volga) folyon, nehany évig ATILKOZBEN maradtak a
magyarok, azonban nem telepedtek meg ezen a f6ldon. Csupan nyajaikat
legeltették, és satorszekereiken tanyéaztak.

Taboraik torzsek szerint oszlottak meg, a torzseken beliil pedig nemzetségek
szerint. Egy-egy nemzetség szekértabora kor alakban helyezkedett

el, nehéz, vasalt rudjaikkal kifele, mint a siindiszno tiiskéi. Ez a

mobdszer tamadasokkal szemben hatasosnak bizonyult.

Egy szép napon gordg kovet érkezett a magyarok tdboraba, tobb szekérre
valo ajandékot hozva Bizancbol. Felvonultak ELOD elé, aki a ma-

gyarok KENDEJE volt és azt kérték téle a csaszar nevében, hogy mint Bizanc
szovetségese inditson hadat a szomszédos besenydk ellen. A KENDE
valasza meglepte a gorogoket.

— Nekem nincs hatalmam a hadsereg f616tt — felelte E16d, magyarok



kendéje —, én csak békeidében uralkodom. Ha habortra keriil a sor, a
torzsek fejei GYULAT valasztanak maguk koziil és 6 a féparancsnok, akinek
mindenki engedelmeskedik, még én is.

A gorogok unszolasara El6d tanacsba hivta a hét magyar torzs vezéreit.

A hét vezér visszautasitotta a gérogok ajanlatat. Nem kivantak haborut
csupan a habort kedvéért, még gazdag ajandékért sem.

A csalodott gorogok visszatértek csaszarukhoz, €s jelentést tettek sikertelen
utjokrol. A cséaszar kronikasa pergamenre irta a nomad magyaroknal

tett latogatés utjan szerzett kiilonds tapasztalatokat.

“Béke idején a KENDE uralkodik a magyarok felett” irta fol a kronikas,
“mig haboru idején a GYULA, akit a torzsek fejei valasztanak™.

Atilkézben allomasozva a magyarok elokésziileteket tettek a nagy

utra, Attila 6rokségének visszafoglaldsara. Portyak kalandoztak be

nyugat felé a volgyeket hagot keresve a hegyeken at, melyen at lehessen
vontatni a nehéz szekereket. Hogy biztositsak a zavartalan

atvonulast, szovetséget kotottek a szaszokkal is, Almos fianak, Arpédnak
leanyat, a megkeresztelkedett Agotat feleségiil advan a szaszok

hercegéhez.

Led, gorog csaszar, tobbszori felszolitdsa utdin LEVENTE, egy sereg fiatal
harcos ¢lén elindult a gérogok megsegitésére a bolgarok ellen.

A magyarok ugyanakkor szerzddést kotottek Kijev hercegével, mely

szerint a szlavok elvallaltdk, hogy j6 elore kiirtjak az erddt a vonuldé magyarok
el6tt, és a szekerek szdmara utat épitenek a Vereckei-hagon at.

A szlavok boldogok voltak, hogy ilyen konnytiszerrel megszabadulhattak
veszedelmes 11j szomszédoktdl, és vér helyett verejtékkel fizethettek

a szabadulasért.

Végiil is a magyarok készen voltak a nagy ttra. Elérkezett az ideje,

hogy vezért valasszanak maguknak, aki egyesiteni tudja a torzseket, és
elvezeti Gket Attila foldjére. ALMOS kiirtje nagytanacsba hivta a torzsek
vezéreit €s a nemzetségek fejeit.

Diszpompaba 61tdzve jelentek meg a vezérek és a nemzetségfok, koztiik

a harom Gjonnan csatlakozott KABAR torzs vezérei is. Csillogott a

napfény a kocsagtollas, €ékszeres forgokon, kardmarkolatokon, menték,
kacaganyok gyongyokkel diszitett aranylancain. Csupan dreg Almos

allt ott egyszerli 6ltdzetben, Attila puha, fekete bor-6ltdzetében. Talpig
fehérben allt mellette a taltos. Mégis mindannyian levették fovegiiket,
amikor Almos és a taltos megjelentek a nagytanacs el6tt, mert 8k hozték
magukkal a nemzet két legféltettebb kincsét, az UR Kardjat és egy egyszert,
fabol vajt kupat, melybdl valamikor a nagy Attila ivott.

A nagygylilés satrat négyzet alakban vette koriil az egybegytilt nép.

Az egyik oldalon, rang szerint allva, a harcosok. A masik oldalon, szinpompas
viseletiikben a nyéajak gondozoi. Elol a csikdsok, majd a gulyasok,

aztan a juhaszok és végiil a kanaszok. A harmadik oldalt asszonyok

¢és lanyok toltotték meg, szinpompas viseletben, a negyedik oldalon pedig
néma tiirelemmel alltak az 6regek.

Bent a nagy satorban hosszura nyult a tanacskozas, de odakint néma
tiirelemmel varakozott a tomeg. Végiil is félrelebbent a bejarat borfiiggonye,
és vén Almos lépett ki rajta s mogotte a torzsek vezérei. A tomeg

felé fordulva beszélni kezdett Almos.

— Eljott az ideje, hogy visszaszerezziik 6rokséglinket, Attila foldjét.



Ugy kivénja a torvény, hogy kozos vezért valasszon maganak a nemzet,
aki ugy haboruban, mint békében Osszetartsa a torzseket, mert nem lesz
konnyli am visszafoglalni seink foldjét, és még nehezebb lesz megtartani
azt. Nemzetté kell kovacsolodjanak a torzsek megint, egy vezér és

egy akarat alatt, mint ahogy Attila idejében volt.

— Hossza éveken at én voltam egy vandorld torzs vandorld vezére. Az

én idom eltelt mar. Hajam fehér, és az égi mezok orei lassanként nyitjak
mar szamomra a kaput a Hadak utja felé. A torzsek vezérei idosebbik
fiamat, Arpadot valasztottdk, hogy egy életre a nemzet legfébb vezére
legyen.

A hét vezér pajzsot tartott Almos fia Arpad elé, és ahogy Arpad ralépett

a pajzsra, a pajzzsal egyiitt magosan a fejiik fol¢ emelték. Egyenesen

allt ott, a magosra emelt pajzson, barna hajan megcsillogott a nap fénye,
¢€s bator sas-szeme messzire elnézett a tomeg f6lott. Kezében ott
csillogott Isten kardja és egyenesen nyugat felé¢ mutatott.

— Eljen Arpad, magyarok vezére! — szakadt fel a tomegbdl az ujjongas.

— Vezess, Arpad vezér!

Attila fakupajaval a kezében eldre 1épett a taltos.

— Lépjetek elém, hét vezérek — mondta a taltos hangos szdval —, és ti,
kabar vezérek, kik csatlakoztak hozzank, ti is 1épjetek ide! Eskiidjetek
hiiséget Arpadnak és 6rokos leszarmazottainak!

Egyenként Iéptek a vezérek a taltos elé¢. Egyenként vagtak eret karjukon
és csoppentették vériiket Attila kupajéba. Utolsonak maga Arpad.

A téltos bort ontott a vérhez, loccsantott beldle a foldre, majd nehany
csOppet a sz¢l minden irdnyaba. Aztan a vezéreknek nyujtotta a kupat

¢s sorra mindegyik ivott beldle.

— A mai napt6l kezdve — mondta hangos széval a taltos — minden magyar,
minden hun és minden kabar egy nemzetté valjék, mint ahogy

eggyé valt a vér ebben a kupaban.

ekét teljes uralkodoi diszben, €s szorta a magot a tarisznyabol a felszantott
foldbe. Az utolso bardzda végén vén Almos megallt.

— Ordkre vald kotést tettiink veled, magyarok fldje — mondta lasst,
mély, zengd hangon —, kotést tettiink és megpecsételtiik azt vérrel és verejtékkel.
Vériinkkel érdemeljiik ki ezt a hazat, és verejtékiinkkel tartjuk

meg magyarnak. Barmennyi vért és verejtéket kivanjon t6liink ez a f6ld,
nem panaszkodunk miatta. Cserébe annyit kivanunk csupan, hogy
asszonyaink termékenyek legyenek, gyermekeket sziiljenek, akik tovabbviszik
ezt a kotést, és boldogan ontanak vért €s verejtéket ezért a

foldért, amikor mi mar nem lesziink.

Azon az éjszakan Turulfia Almos, egy vandorlé torzs vandorlé vezére,
atszenderedett békésen a masik vilagra, ahol fehér ménje varakozott

mar red a csillagporos égi mezokon.

LEHEL KURTJE



LEHEL KURTIJE

Arpad felosztotta az orszagot a torzsek kozott, a torzsek vezérei pedig
felosztottak azt a nemzetségek kozott. Termékeny volt a fold, béven ellatta
a joszagot legeldvel, télire vald széndval. Tavak, patakok tele voltak
hallal, erdok vaddal.

A magyarok azonban hozzéaszoktak a kalandozéashoz, és kiilénosen a
fiatalja hamarosan nyugtalanna valt a békés életmodban. Kalandra
vagytak. Csatakra, ahol harci tudasukat gyakorolhattak. Hogy levezessék
ezt a veszedelmes nyugtalansadgot, mely kdnnyen belsd villongasokat
okozhatott volna, a torzsi vezérek olykor-olykor portyazasokra vezették
fiatal harcosaikat a szomszédos orszagokba. Felkutattak délt és

nyugatot. Magyar lovasok hétszer atkeltek az Alpokon, és elkalandoztak
tova Németalfoldig €s spanyolok foldjéig. Varakat égettek, varosokat
fosztogattak ki, asszonyokat raboltak. Gyors, varatlan tdmadasaikkal
megverték a német-romai csaszar hadait, megsemmisitették az italiai
seregeket, és menekiilésre kényszeritették a porosz lovagokat.

Ezek a portyazasok rendre elviselhetetlenné valtak a szomszédok

széamara, kiilondsen pedig a csaszari birodalom szenvedett toliik sokat.
Ott6 német-romai csaszar, ravasz cselszovéssel, kovetil kiildte egyik
hiibéresét, Konrad herceget a magyarokhoz, segitséget kérve téliikk egy
nem létez6 tamadas leverésére. Arpad unokaja, Géza elhatarozta, hogy
joszomszédi viszonyt teremt Magyarorszag ¢és a német-romai csaszarsag
kozott, és ebbdl a célbol megigérte a fegyveres segitséget. Bulcsu és

Lehel vezérlete alatt kisebb lovas sereget kiildott a csaszar megsegitésére.
M¢élyen bent német f61don, Lechfeld alatt a gyanatlan magyarokat varatlanul
koriilkeritette egyik oldalrol Konrad herceg gyalogos-hada,

masik oldalrol pedig Ottd csaszar nehéz, pancélos lovassaga, és konyorteleniil
lemészaroltak a kis 1étszamil magyar sereget.

Mint az oroszlanok, Ggy harcoltak a magyarok a talerével szemben, s
ahogy egyenként estek el a csatamezOn, magukkal vitték a csaszar hires
hadanak tobb, mint felét. Végiil mar csak a két vezér maradt, Bulcsu és
Lehel. Koriilottiik a pancélos németek holtteste dombba emelkedett.

Ezer sebbdl vérezve, egyik keziikben kard, masikban csakany, kiizdottek
tovabb, amig az aruldé Konrad herceg halékat nem dobatott rajok katonaival.
Elevenen fogtak el a két magyar vezért, nehéz kotelekkel megkotozték
Oket, s ugy vonszoltak fol az augsburgi palotéba.

A palota nagytermében Ott6 csaszar a maga hercegeivel és grofjaival
torvényt iilt a két vezér s hét sebesiilten foglyul ejtett magyar harcos folott.
A vezéreket haldlra itélték, a hét foglyul ejtett harcosnak pedig orrat,

fiilét levagtak, s ugy kiildték haza dket a csaszar lizenetével: ez lesz

a sorsa minden magyarnak, aki német foldre meri tenni a labat.

— Mi az utols6 kivansagtok? — kérdezte Otto csdszar a halalra itélt magyar
vezéreket.

Bulcst atokkal valaszolt, de Lehel szemében megcsillant egy szikra.

— Adjatok kezembe kiirtdmet, hogy még egyszer belefijhassak!

A csaszar bolintott. Intésére az 6rok megoldoztak Lehel kotelékeit, és
kezébe adtak a gyonyorti, 0korszarvbol faragott, eziisttel diszitett csatakiirtot.
Lehel szajahoz emelte kiirtjét. A nagy asztal koriil 1ill6 német urak

még nem hallottak soha olyan gyonyori hangokat. A halotti bucstztato
szomoru hangjai utan felharsant a kiirtbdl a harci riad6, és megremegtette



Augsburg varosat. Lent a volgyben, a véres csatamezdn félhalott

magyar harcosok megmozdultak tdle, és tapogat6zé keziik kardot
keresett.

Mikor az utols6 hangok is elhagytak a kiirtot, mély csond hullott ala

a palotara. A csaszar, a hercegek, grofok, 6rkatondk még a hangok varazsanak
hatasa alatt voltak, amikor Lehel hirtelen az asztalhoz ugrott,

mely koriil birai iiltek, egyenesen Konrad herceg elé, s két kézre fogva
magosra emelte a kiirtot.

— Eldttem mégy a masvilagra, aruld, s szolgam leszel az id6k végeztéig!

— csattant fol a hangja, azzal lecsapott kiirtjével Konrad herceg fejére.

Az arul6 azonnal meghalt, kettéhasadt fejjel. Bulcsut és Lehelt kivégezték,
a hét megcsonkitott sebestiltet pedig hazakiildte a csészar Lehel

kiirtjével, hadd vigyék hirét a vereségnek.

Otthon gyaszmagyaroknak nevezték el a szerencsétleneket. Torzseik
kikozositették, sajat csaladjaik is megtagadtak dket, amiért nem haltak
meg hosokhoz méltdan a tobbiekkel egyiitt.

Heten egyiitt maradva, vandorlé igricek modjara jartak az orszagot

¢letiik végéig, s gyaszos dalaikat borzadva hallgatta mindeniitt a nép.
Rendre megértették a nyugtalankodok is, hogy a kalandozésok ideje letelt,
s eljott az 1d6 a letelepedésre €s orszagépitésre.

Lehel kiirtjét latni lehet ma is a Jaszberényi Mizeumban. Latni lehet a
repedést is rajta, amit az aruld6 Konrad kemény koponyédja okozott.
Hangjat azonban nem lehet hallani, mert nincs ember a foldon, aki meg
tudna szoélaltatni. A monda szerint azonban eljon az id6, amikor magatol
megszolal Ojra, s hangjatél még a halott is feltamad, s kardja utan nyul.

A MAGYAR SZENT KORONA

A MAGYAR SZENT KORONA

Masodik Szilveszter papanak kiilonos dlma volt egy éjszaka. Almaban
egy angyal jelent meg eldtte €s ezeket mondta:

— Sok évszazaddal ezelott egyik elddod mezitlab 1épett ki Roma kapujan,
hogy kegyelmet kérjen Attilatol, hunok kiralyatol a varos szamara.

A hatalmas Attila meghallgatta el6dod kérését, és békésen vonult el Roma
falai alol. Most ennek az Attilanak egyik utdda, magyarok uralkodoéja,
Géza fia Istvan fordul kéréssel hozzad. Kiralyi koronat kivan maganak,

¢€s népe szamara apostoli aldast. Teljesitsd kivansagat, Szilveszter,

mert ha teljesited, a kereszténység pajzsava valnak a magyarok, s kardjuk
az egyhaz kardja lesz. Tobb aldozatot hoznak és ezerszer tobbet
szenvednek majd a keresztény hitért ezek a magyarok, mint a vilag

Osszes népei egyiittvéve!

S lam, alig telt el néhany hét a kiilonds dlom utédn, amikor a magyarok
foldjérdl megérkezett Romaba Asztrik érsek, kiralyhoz ill6 kisérettel és
gazdag ajandékokkal, €s kiralyi koronat kért Istvan névre keresztelt Géza fia
Vajk, magyar fejedelem szamara.

Szilveszter papa nagy 6rommel fogadta magyarok kiildottjét, és levél



kiséretében kiildte meg apostoli aldasat és a kiralyi koronat. Igy szolt a
levél:

“Szilveszter papa, Isten szolgaja, aldasat kiildi magyarok uralkoddjanak!”
“A Felséges Isten €s a szent apostolok altal rank ruhdzott hatalmunknal
fogva engedélyezziik, kiildjiik és adomanyozzuk aldasunkkal egytitt
mindazt, amit téliink kértél. A kirdlyi koronat az apostoli kiralyi cimmel
egyilitt, érsekséget Esztergom székhellyel és a tobbi piispokségeket.”
“Mindezeken feliil apostoli hatalmunknal fogva engedélyezziik és kivanjuk,
hogy tgy te magad, mint minden jogos utédod, barki legyen is

az, maga elott hordassa a keresztet mint apostoli jelvényt. Te és utddaid,
ahogy apostoli kiralyokhoz illik, magatok dontsetek, itélkezzetek és
rendelkezzetek mi helyettiink minden egyhazi dologban igy a jelenben,
mint a jovOben orszagotok foldjén.”

“Roéma, az Urnak ezredik esztendejében, marcius honapjanak huszonhetedik
napjan.”

Ahogy a szent korona megkezdte utjat Romabol a magyarok foldjére,
mennybeéli angyalok serege kisérte magosan az égen, elterelve utjabol a
fellegeket, szeleket, viharokat €s arvizeket. Ahol a koronat vivo kis csoport
elhaladt, virdgok nyiltak ki hirtelen az Gt mindkét szélén, még a

magos hegyi hagokon is, ahol ho lepte a foldet.

Sok egyéb csoda is kisérte utjat. Az ut mentén lakozd népek tehenei

kétszer annyi tejet adtak, mint azeldtt. A juhok harom baranyt hoztak a
vilagra, és legelok, kaszalok, szantofoldek, gyliimolesdsok termése megtizszerezodott.
A csodak lattara letérdelt a nép mindeniitt az it mentén,

amerre csak a Szent Korona elhaladt és minden nép a maga nyelvén aldotta
az Urat, Roma varosatol magyarok foldjéig.

SZENT LASZLO KIRALY (1077 - 1095)

SZENT LASZLO KIRALY (1077-1095)

Arpad-hazi Laszl6, magyarok kiralya nem csak testi erejével, szélfa termetével
tant ki kortarsai kozil, de tudasaval, mivészi érzékével és lelki

josagaval is. Isten kegyeltje volt. Nevéhez csodék f6zddnek és a mondak
végtelen sora. Az 0 kivansagara avattak szentté Istvan kiralyt, Imre

herceget és Gellért plispokot. Halala utan szentté avattak 6t magat is.

Egy alkalommal Laszl6 kiraly és serege napokig nem leltek vizet a

sziklas, kietlen karszti tdjon. Szomjusag gyotorte a hadat, az emberek kiszaradt
torokkal, elgyongililve vanszorogtak, és a végpusztulas arnyéka

nehezedett redjok. Végiil is aléltan megallt a menet a sziklas, szaraz

pusztasag kozepén, az emberek elddltek, haladlukra vartak.

Laszlo kiraly félrevonult a katonditol, s térdre borulva hosszasan

imadkozott Istenhez segitségért. Majd labra allt megint, megmarkolta

sulyos harci dardajat, s minden erejét 6sszeszedve beleiitotte a fegyver

acé¢l hegyét a sziklaba.



— Isten nevében vizet fakassz! — kialtotta.

Abban a pillanatban, ahol a darda hegye a sziklara {itott, tiszta vizi,
bugyogo forras eredt, gazdagon ontve Isten aldasat az elcsigazott emberek
szamara.

Egy masik alkalommal betegség tizedelte seregét. Hulltak az emberek,
akar a legyek. A kiralyi sereg tabora halaltaborra valtozott. Lasz16

kirdly satraban imadkozott, majd fogta ijat, kiment a tabor sz¢lére, s nyilat
kilotte a mez6 irdnyaba. Az 6szi napfényben csillogva szallt a kiralyi
nyilvesszd, majd széles ivben foldet ért megint, egy jelentéktelennek tetszo,
kis novényke levelét szarva keresztiil. A kiraly parancsara zsakokba
gyjtotték annak a ndvénynek a leveleit, amennyit csak leltek beldle

a kornyékbeli mezokon, megfozték vizben, s a vizét megitattak a betegekkel.
A jarvany azonnal megsziint. Ezt a kis névényt a nép ma is

Szent Laszl6 fiivének nevezi.

Kelet feldl a kunok nyugtalanitottdk abban az id6ben a megtelepedett
magyarokat. Ujra meg Gjra betortek a keleti gyepiin, és hidba mért rdjok

a kiralyi sereg véres vereséget Cserhalomnal, tovabbra is portyaztak Erdély
foldjét, dultak, raboltak a népet.

Laszl6 kiraly tobbszor is kiverte ket az orszagbol.

Egy ilyen alkalommal a fosztogato kunok, hogy életiiket mentsék, kiszortak
futas kozben a rabolt arany tallérokat, arra szamitva, hogy kapzsisdgukban
a kiralyi vitézek abbahagyjak az tildozést, és ravetik magukat

az aranypénzre. De Laszl6 kiraly imaja kaviccsa valtoztatta nyomban

az aranyat, ¢s a menekiilé kunokat egytdl egyig fogsagba ejtették

vitézei. Erdélynek azon a részén ma is taldlni lehet kis, lapos, kerek, sima
kavicsokat, amit a nép kun talléroknak nevez.

Egy masik alkalommal az erdélyi KERLES kozség kozelében csapott le
Laszlo6 kiraly a fosztogatd kunokra, akik nyomban futasnak eredtek a kozeli
hegyek felé. Ulddzés kdzben a kirdly megpillantott egy kun lovast,

aki sikoltozé magyar leanyt cipelt magaval a nyeregben. A kiraly iild6zébe
vette a lednyrablot, de nehéz pancélos lova hamar faradni kezdett,

¢s latni lehetett, hogy nem birta a versenyt a konnytilabu kun 16val.

— Sz¢ép hugom! — kiéltott oda a kiraly a leAnynak. — Szdzszorta jobb a

halal, mint a rabszolgasag! Rantsd le a gonoszt magaddal egyiitt a 16161,

s a tobbit bizd az Ur-Istenre!

A leany megfogadta a tanacsot, s megkapaszkodva elrablojaba, oldalra
vetette magat egész sulyaval. A 16 kiszaladt al6luk, s mindketten a

foldre zuhantak. Leugorva lovaroél, a kiraly parviadalban megoélte a

kunt, és megmentette a szépséges hajadont.

Egyszer Torda kozelében, kunokat tild6zve megint, Laszlo kiraly elszakadt
csapatatdl és egymagaban kergetett a dombokon at egy menekiild

portyat. Azok azonban hamar észrevették, hogy csak egy maganyos

lovas 1ildozi O6ket, és szembe fordultak vele. Mikor felismerték

benne a magyarok kiralyat, nyomban iild6zébe vették, hogy élve keritsék
kézre. Mar majdnem el is érték célukat, amikor a menekiild Laszlo

kiraly hangosan felkialtott:

— Isten, segits!

Abban a pillanatban megremegett az ild6z6 kunok alatt a fold, hatalmas
dordiiléssel megnyilt a hegy, és mélységes szakadék tdmadt ildozott

¢s 1ldozok kozott, melyen 16 nem ugorhatott at, s melynek meredek



falait ember nem maszhatta meg. Laszl6 kiraly megmenekiilt.

fgy keletkezett a nevezetes TORDAI HASADEK. Sziklain ma Erdély legszebb
vadviragai nonek, s lent a mélyben, ahova csak délidében siit be

a napfény, siirli pafranyok rengetegében kicsike csermely csobog. Néha
csontokat mos ki viharok utdn a szakadék aljabol. A kiralyt iild6zé kunoknak
¢s lovaiknak a csontjait, akik halalukat lelték a foldindulasban.

Halala utdn Nagyvaradon temették el Arpad-hazi LaszIot, s a réla elnevezett
templom el6tt, ahol bebalzsamozott teste nyugszik, lovas szobrot

allitott emlékezetére a nemzet.

Errdl a szoborrol mondjak, hogy amikor a torokok ellen harcolt Nagyvarad
alatt egy maroknyi magyar sereg, s mar a torokok javara fordult a

csata sorsa, egyszerre csak megjelent valahonnan hatalmas lovon egy sisakos,
pancélos oOrids, és mazsas buzoganyaval, rettenetes kardjaval ravetette
magat a poganyra. Tucatjaval kaszabolta le a torokot. Lepattant

réla a nyilvesszd, megcesorbult rajta a kard, s még az agyugolyo sem tehetett
kart benne.

Esze nélkiil menekiilt eléle az ellenség, szazaval adta meg magat. Mikor

a gy0zelmes magyar sereg bevonult Nagyvaradra, dobbenve lattak,

hogy a templom el6tt Szent Laszl6 érc-lovat hab takarta tet6tdl talpig.
Rohantak a varosi urak a templomba, s 1am, a szent kiraly testét is izzadtsag
boritotta az iivegbura alatt. Az ¢&jjeli 6r pedig eskii alatt vallotta,

hogy a templom el6tt a szobor alapzata egész ¢jszaka iiresen allt, a szobor
nem volt sehol.

Nagy hire és dicsdsége volt Laszlo kiralynak az egész vilag elott.

A kozépkori lovag mintaképeként tisztelték mindentitt. Mikor Eurdpa
lovagrendei 0sszefogtak, hogy visszafoglaljak a szent foldet a poganytol,

¢€s a papa meghirdette az elso keresztes hadjaratot, Laszl6 kiralynak
ajanlottak fel a fovezérséget, amit 6 el is fogadott. De miel6tt a keresztes
hadak egybegytiltek volna, meghalt Laszl6 kiraly €s ez az oka annak,

hogy nem az 6 vezérlete alatt indult el a szent f6ld felszabaditasara az

elso keresztes hadjarat.

Az els6 vilaghabora utan az Erdélybe becsddiild és az dslakd magyarsagot
gyilkol6 oldhok megcsufoltak Nagyvaradon a szent kiraly szobrat

is. De a feljegyzések szerint mindazok, akik kezet emeltek a szoborra,
kiilonds és titokzatos halallal haltak meg, rendre és egyenként, s tiz év
teltével mar egyetlenegy sem volt koziilok életben.

A TIHANYI VISSZHANG

A TIHANYI VISSZHANG

A hegyek csodaszép, aranyhaju tiindére, Tihany, minden este leterelte
aranygyapjas kecskéit a tora, itatni. Amig a kecskéi ittak, a szépséges

tiindér leiilt egy parti sziklara, és énekelt. A hegytetokrol gyonyorkod-
ve hallgattak énekét az dridsok, és barlangok odiiiban abbahagytak



szorgos munkaikat a torpék.

Balaton, a vizek ura, a t6 mélyében ¢€lt, hinarbdl sz6tt satraban, melynek
oszlopait a dragagyongyok ezrei diszitették. Balaton egyetlen fia,

aki ott ¢lt apjaval a vizek mélységében, valahanyszor meghallotta Tihany
énekét odafont, folemelkedett a felszinre, hogy kozelebbrdl hallhassa

a csodalatos hangot.

— Ne figyelj Tihany csalogatd hangjara, édes fiam — figyelmeztette Balaton
a fiat. — A hegyek tiindére és a vizek ura nem illenek 6ssze. Ha magadba
szivod a hegyek mérges levegojét, beteg leszel!

GOgos teremtés volt Tihany, s amikor rajott, hogy énekld hangjat szerte
a hegyekben mindenki a vilag legszebb hangjanak véli, elhatarozta, hogy
nem pazarolja azt tObbé esténként a té partjan, hanem csak akkor énekel
az oriasoknak ¢és torpéknek, ha azok gyémanttal fizetnek minden dalért.
Lent a t6 mélységes mélyén Balaton egyetlen fia megbetegedett. Kérlelte
apjat:

— Hadd halljam még egyszer Tihany szépséges hangjat, bizonyara
meggyogyulok Tole!

Vén Balaton 0sszegytijtott egy ladikra valé igazgyongyot és amikor

este Tihany lejott kecskéit itatni a td partjara, folvitte hozzé a kincseket.
— Neked hoztam mindezt, leAnyom — mondta Balaton a tiindérnek —,

¢s csak azt kérem érte cserébe, hogy énekelj szegény beteg fiamnak.
Tihanynak tetszettek a gyongyok, és énekelt értok. De attol kezdve
minden este fel kellett j6jjon Balaton a t6 mélyérdl egy zsdkra valo
kinccsel, mert ajandék nélkiil a fosvény Tihany még csak a szajat sem
nyitotta ki. Végiil is Balaton minden kincse kifogyott. Hidba konyorgott
a sz¢p tlindérnek, hidba kérlelte, Tihany nem énekelt tobbé. Még az se
hatotta meg, hogy vén Balaton fia meghal odalent a mélyben, ha nem
hallja tobbé a szép tiindér énekét.

S Balaton fia meghalt. Sirtak az 6ridsok, zokogtak a torpék, €s a to fiatal
urat eltemették mélyen a Badacsony hegyébe. Azo6ta van a Badacsonynak
kopors6 formdja.

A vizek ura nem felejtette el a sz€p tiindér szivtelenségét. Bosszuja
rettenetes volt.

Mindaddig Balaton tavanak sima tiikre a kék eget tiikrozte csupan, a
napot, a holdat meg a csillagokat. De ettdl a naptol kezdve valahanyszor
a vizek ura meglatta odafent a Badacsony koporsojat, eszébe jutott
gyasza ¢s fajdalma, s haragjaban felkavarta a t6 vizét.

Egy este haragos hulldmai zigva, tajtékozva csaptak fol a szikladsvényre,
hol a szép Tihany hajtotta itatni aranygyapjas kecskéit. Egy roppant
hullam elkapta a kecskéket, lesodorta dket a toba, s vén Balaton
megfojtotta valamennyit haragos bosszijjaban. A megrémiilt Tihany egy
kozeli barlangba menekiilt a hullamok csapasai eldl, de vesztére tette

ezt! Nagyot razkodott Balaton odalent, s razkddasatdl megmozdult a
hegy is, ¢és sziklagorgeteggel temette be a barlang szajat, befalazva 6rok
iddkre a szivtelen Tihanyt.

Vén Balaton atkot vetett a szépséges tlindérre:

— Biintetésbol, amért oly fosvény voltal hangoddal, mostantdl kezdve
barki is szoljon hozzad, hétszer ismételd meg minden szavat!

A tihanyi visszhang ott van ma is, sziklabortonében, és gyonyori

hangja engedelmesen ismétel minden szot. A Balaton, Eurdpa legnagyobb



tava n¢ha haragra gerjed még ma is. K¢k szine ilyenkor haragos

z0Oldre fordul, és roppant hullamok nyargalnak f6l6tte egyik partjatol a
masikig. Vihar utdn taldlni lehet a parton megkdvesedett kecskekdrmoket.
Tihany aranyszort kecskéinek kormei azok.

SZERENCSES PISTA

SZERENCSES PISTA

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tal, ahol a kurta farki malac
tur, volt egyszer egy szegényember meg egy szegényasszony. Szegényebbek
voltak &m még a templom egerénél is, s alighanem bele is

pusztultak volna a nagy szegénységbe, ha a Joisten meg nem aldja dket
annyi sok gyerekkel.

De volt gyerekiik annyi, mint a rosta lika, s még eggyel tobb is. gy aztan,
ahogy néttek-novekedtek a gyermekek, segitettek a haz kortiil ezzel-
azzal, munkaba is alltak, mesterséget is tanoltak, s valahogy csak
megéltek mindannyian. Ha nem csurrant, csoppent.

Mindossze Pista, a legkisebbik nem volt j6 semmire. Vetésnél, kapalasnal,
aratasnal nem lehetett hasznat venni, tlizifat apritani se volt jo,
mesterséget se akart tanolni. Még csak libadrzésre sem hasznélhatta az
anyja, mert ott is csak a felhdket bamulta, s hagyta a libakat a szomszéd
foldjén koszalni.

Kérdezgette is az édesanyja, nagy szomorusaggal.

— Pista fiam, Pista fiam, mihez lenne kedved? Lam apad meg én
megoregsziink rendre, s ha meghalunk, ki viseli gondodat? Munka nélkiil
biza, nem ¢l meg senki ezen a vilagon, s elébb-utobb meg kell gondold
te is, hogy mi akarnal lenni!

— En bizony kiraly akarok lenni, édesanyam — felelte ilyenkor Pista —,

ez az egyetlen mesterség, ami kedvemre lenne!

Nevettek a testvérei ezen a beszéden, csufoltak is sokat. Apja is szidta.
Csak az édesanyja nem nevetett, nem is csufolodott, nem is veszekedett.
Végiil is nagyot sohajtott, s azt mondta:

— Hat, ha ez az egyetlen kivansagod, édes fiam, és elég erds benned a
vagyodas hozza, bizony meglehet, hogy egy sz¢ép napon kiraly is leszel.
Legokosabb hat, ha nyakadba veszed, fiam az orszag utjat, s megkeresed
a szerencsédet. Legyen veled a Joisten!

Aztan konnyes szemekkel bar, de vandorbotot adott a kezébe, tarisznyat
a vallara, a tarisznyat megtoltdtte hamuban siilt pogacsaval, s utnak
inditotta legkisebbik fiat, nagy szomoruan.

Ment, mendegélt Pista, amerre a szeme vitte. Amikor kifaradt, leiilt az

ut sz¢€lire, elovett a tarisznyabdl egy pogacsat, s utols6 morzsaig megette.
Edesanyja szeretete, amit belesiitott volt azokba a pogacsakba, 1ij erdt



adott neki a vandorlashoz, s 0j bizalmat, hogy valahol mégis csak megtalalja
egy sz€ép napon a maga kiralysagat.

Rendre aztan elmaradtak a falvak, elmaradtak a mezdk is, s még az ut

is kifogyott rendre a laba aldl. Atkozott nagy pusztasaghoz ért, s ameddig
csak ellatott a szeme, nem is volt egyéb sehol, csak pusztasag. Marmar
azon volt, hogy megfordul, s hazatér, de eszébe jutott apja dorgalo

szava, csufolodo testvérei, s mindenekfelett eszébe jutott édesanyja tlirelmes
bizodalma. Hogyan is mehetne haza kiralyi korona nélkiil? Sohajtott

hat egy nagyot, s nekivagott a rettentd nagy pusztasdgnak.

Hérom nap s harom éccaka mind ment, s még mindég nem latszott

sehol a pusztasadg vége. Negyedik napon egyszerre csak valami furcsa
vergddést hallott egy tovisbokorbol, s ahogy odament, hat bizony egy
fiatal sasmadar vergddott ott a tovisek kozé akadva.

Megsajnalta Pista a vergddd madarat, s addig hajtogatta a toviseket
ide-oda, mig sikeriilt kiszabaditania a szerencsétlent. Mind9ssze harom
pogacsa volt mar csak a tarisznydjaban, de amikor meglatta, hogy az
étlenségtdl milyen gyongévé valt a fiatal sasmadar, letilt vele a tovisbokor
arnyékaba, eldvette az egyik megmaradt pogécsat, felét a madarnak

adta, s felét 6 ette meg.

Csodék csodaja: 1am csak, szempillantas alatt visszatért a sasmadarba

az erd attol a fél pogéacsatol! Csak megrazta magat, s igy szolt Pistahoz:

— Jotét helyébe jot varj! En a sasok kiralyanak vagyok a fia. Huzz csak

ki a szarnyambol egy tollat, 6rizd meg jol, s ha bajba keriilsz egyszer te

is, csak dobd 6l ezt a tollat a levegdbe, s nyomban segitségedre joviink!
Elmosolyodott Pista ezen a beszéden. Miként is segithetne rajta egy
madar? De azért, hogy kedvét ne szegje, kihuzott egy tollat a szarnyabol,

s betette a tarisznyéjaba, emléknek. A fiatal sas pedig kitarta szarnyait,

s szempillantas alatt eltiint az ég kéklo magoséaban. Pista pedig

ballagott tovabb.

Hérom napra ra el is érte a rettentd nagy pusztasag végét. Akkora

nagy soOtét erdohoz érkezett, hogy nem latszott se vége, se hossza. Az erdd
sz¢lén megpillantott egy toporodott anyokat, nagy koteg rézsével a

hatan. Bar faradt volt 6 maga is, nem nézhette sz6 nélkiil az anydka kinlodasat
a teher alatt.

— Adjon Isten, dreganyam — kdszont ra jo szivvel —, hadd segitsek azzal

a rézsével, nehéz az maganak!

— Nehéz biza, édes fiam — panaszkodott az anydka —, olyan gyonge vagyok,
hogy a sz¢€l is elfujna. De biza, nem fizethetem meg a segitségedet,

mert még csak egy darabka kenyerem sincsen, olyan nyomorult vagyok...
— Egyet se busuljon azon! — vigasztalta Pista, azzal vallara emelte a rozsét
s vitte az anyoka megett, az erddsz¢li kicsi kunyhodig. Ott még az

utolso eldtti hamuban siilt pogéacsajat is megosztotta vele.

— Aldjon meg a Joisten, édes fiam — halalkodott az anyoka —, de azt

mondd mar meg, hogy mi jaratban vagy itt, ahol még a madar se jar?
Elmondta hat Pista a maga torténetét, nagy szomortan. Hallgatta az
anyoka, aztan csak megszolalt.

— Talan segitségedre lehetek abban, amit keresel — mondta —, figyel]

csak jol ide. Odaat, a Végnélkiili Erdon tul van Aranykiraly orszaga. De
nagy bajban van am az a kiraly. Egy gonosz vardzslo raszabaditotta orszagara
a vilag 0sszes szarkajat, gy bizony. A rengeteg sok szarka minden



aldott napon tovig kopasztja a kiralykisasszony szépséges kertjét, s
szegény kiralykisasszony egyebet se tesz azota, csak konnyeit hullatja
&jjel-nappal. igért mar apja, az Aranykiraly zsékra valo aranyat, szekérnyi
ezlistot barkinek, aki megszabaditja orszagat a szarkaktol. Probalkoztak

is sokan vele, de még eddig senkinek sem sikertilt. Legutobb,

— Merre vezet az Ut Aranykirdly orszagaba? — kérdezte Pista.

— Hat biza, oda nem vezet &m semmiféle ut, ez a legnagyobb baj — sohajtott
az Oregasszony —, aki el akar oda jutni, az valamiképpen at kell

menjen a Végnélkiili Erdén. Marpedig olyan stirti am ez az erdd, hogy
még délidoben sem siit bele a nap, s a vaksotétben ugy eltéved ott az
emberfia, hogy soha ki nem kecmereg beldle. Ha kedves az életed, fiam,
bé ne merészked;!

Megkoszonte Pista az anyoka tanacsat illedelmesen, de nem hallgatott

az intd szora. Megmarkolta jol az édesanyjatol kapott vandorbotot,

s nekiindult a strii, nagy erdonek. Kettdt se Iépett benne, s olyan sotétség
vette koriil maris, hogy orra hegyét se lathatta benne. Ugy kellett tapogassa
az utjat fatol faig, mint a vak ember. Hamarosan azt se tudta

mar, hogy elére halad-¢ vagy hatrafelé, s megbanta nagyon, hogy nem
hallgatott az anyoka szavara. Fordult volna vissza, s hazdig meg sem

allt volna, Gigy elvesztette a batorsagat, de biza, kés6 volt mar. Ugy eltévedt
szegény feje a nagy, sotét erdoben, hogy azt sem tudta mar, nappal

volt-e vagy ¢éjszaka.

Hat, ahogy ott tévelygett, halalos faradtan, egyszerre csak megpillantott
egy kicsike fényt a nagy sotétség mélyén. Mintha csak egy ablak vilagitott
volna az 6rokos €jszaka mélyén. Nosza, tortetni kezdett a fekete

strtiségen at a kicsike fény felé. Apré kunyhéhoz ért. Annak az ablakabol
szr6dott ki a fény.

Nem is kopogtatott Pista, csak beesett az ajton. De abban a pillanatban
gyoOkeret is vert a laba a kiiszobon. Mert nem szelid ldmpafény csalta

am oda, hanem boszorkanytiiz fénye. Boszorkanytiiz f616tt fortyogo

fekete katlan, s a fortyogo fekete katlan f61¢ hajolva maga a Vasorru Béba
nézett szembe vele. Borzas hajan denevérek csiingtek. Két fekete

macska kucorgott a vallan. Hosszu, gorbe orra allaig fityegett, s haromlabu
boszorkanyszéke alatt csigak maszkaltak, kigyok sziszegtek és

varasbékak undorkodtak.

Ugy megrémiilt szegény Pista ett6] a latvanytol, hogy még a nyelve is
hozzafagyott a szajpadlasahoz. Azért valahogy mégiscsak kinyogte az
illedelmes koszontést, amire édesanyja tanitotta volt.

— Adjon Isten jo estét, 6reganyam!

Az emberi szora sziszegni kezdett nyomban valamennyi kigy6. Hatukat
gorbitették a fekete macskak, s a cstinya, vén Vasorra Baba ugy nézett

rea, mintha azon nyomban 6l akarta volna falni. Csorba sz4jaban
megvillant egyetlen, nagy, emberevo foga.

— Szerencséd, hogy dreganyadnak neveztél — mordult fol végiil is —,
maskiilonben nyomban folfaltalak volna. Mi dolgod erre?

— Hat bizony, azzal a szandékkal vagtam neki az erdonek, hogy
Aranykiraly orszagéba menjek, s megszabaditsam oket a szarkaktol —
vallotta be Pista remegé inakkal. — Barcsak ne tettem volna. Ugy eltévedtem,
hogy azt sem tudom, hol vagyok.



— A szarkak ellen indulsz? — kérdezte baratsagosabban a vén banya. —
Akkor jo helyen jarsz. Ugy haragszom arra a hitvany varazsléra meg a
szarkaira, hogy azt sem tudom, mit tegyek! Kipusztitjadk minden csigamat,
minden békamat s még a kigydimat se hagyjak békén! Szerencséd

van, hogy idevetett a sorsod. Veled kiildom legkisebb kigyomat, s az kivezet
az erdobdl egyenesen Aranyorszag hataraig!

Pista megkdszonte illedelmesen a Vasorra Baba szivességét s a kicsi

kigy6 mar indult is eldtte, hogy kivezesse a Végnélkiili Erdébol. Latni

nem lathatta ugyan a rettentd sotétségben, csak a sziszegését kovette vakon
a fak kozott. igy mentek, mendegéltek, mig csak ki nem faradtak

mind a ketten.

— Pihenjiink egyet — tanacsolta a kicsi kigyo.

Pista nyomban leteritette ujjasat az erdd nyirkos foldjére, ratelepedett,

majd elokotorta tarisznydjabol a legutols6 hamuban siilt pogacsat. Felét

a kicsi kigyonak adta, felét maga ette meg.

Tilizet akart gyujtani, mert bizony hiivos volt az éjszaka, s mar kotorta

is el6 a kovat meg a taplot, amikor a kicsi kigyd haragosan sziszegni
kezdett:

— Nem tudod, hogy mi, kigyok féliink a tizt61? Ha tiizet gyajtasz, ugy

itt hagylak, hogy sohasem latsz tobbet!

fgy hat nem gyjtott Pista tiizet, csak magéara huzta az ujjast, s nyomban
alomba is mertiilt. Az éjszaka kdzepén azonban arra riadt, hogy valaki
sziszeg a fulébe. A kicsi kigyo volt. Fazott az istenadta, csak tgy
reszketett.

— Melegits meg, mert megfagyok! — panaszkodott. — Melegits meg,

mert megfagyok!

Mit volt mit tennie, beengedte Pista a kicsi kigydt maga mellé, az ujjas

ala. Reggelig aludtak is békében. Reggel aztan kivezette Pistat a kicsi kigyo
az erdd sz¢léig, s megmutatta neki az irdnyt Aranykiraly orszaga felé.

— Jotét helyébe jot varj! — mondta azonban bucstzasnal a kicsi kigyd. —
Latod ezt a kis csengettytit a farkam végén? Akaszd le onnan, s vidd magaddal!
Talan hasznat latod. Megosztottad velem az utolso falatodat,
megmelengettél, amikor faztam s én se maradok addsod, amikor sziikségben
leszel. Csak razd meg ezt a kis csengettylit, s ott leszek nyomban!

Pista megkOszonte az ajandékot, tarisznyajaba tette a kis csengettytit

is a sastoll mell¢, s ment a maga utjara. D¢l se volt még, s feltlint a tavolban
Aranykiraly palotéja.

Tiszta szinaranybol volt am annak a palotanak minden fala, eziistbdl a
bastyai, és gyémantbol az ablakai. Olyan gyonyoriiszép volt, hogy Pistanak
még a szdja is tatva maradt téle! Hat még a palota kertje! Smaragd levelek
ko6z6tt rubint rézsak illatoztak. Zenéld sz616 nétt a sz616tdveken,

mosolygo barack, nevetd alma a fakon! Reggel viragoztak, délire mar
megeérett rajtok a gyiimdlcs, de jaj, alig érett meg a szd16, barack, alma:
maris jottek a szarkak roppant nagy seregben, s percek alatt elpusztitottak
mindent. A kirdly valamennyi katonaja egylitt nem tudta megvédeni

a kertet a szarkdktol. Egy szarkat megoltek, szaz tamadt helyébe!

Nézte Pista a rettentd pusztitast, amit a szarkdk végeztek, s megsajdult

tole a szive. Hat még, amikor folpillantott a palota ablakéra, s meglatta
sirni a szépséges kiralykisasszonyt! Omléttek szegénykének a

konnyei, mint a zaporeso.



Szaladt ol Pista a palota 1épcs6jén, ahogy labai birtak. Egyenesen a

kiraly tronusa elé.

— Felséges kirdlyom, életem-halalom kezedbe ajanlom, azért jottem

ide messzi f6ldrdl, hogy megszabaditsam folségedet ezektdl az utélatos
madaraktol!

— Edes fiam — sohajtott a kiraly —, ha meg tudod ezt tenni, tiéd a leanyom,
s fele kirdlysdgom! De ha nem — tette hozz4 komoran —, kivajjak

am a szarkdk mindkét szemedet, édes fiam, mint mindenkinek eddig,

aki csak megprobalkozott ezzel. Gondold meg hat jol, amig nem késo!

De a szépséges kirdlykisasszony keserves sirdsa ugy megmarkolta a

Pista szivét, hogy nem hallgatott az okos szora. Csak megrazta a fejét,
makacsul.

— Egy életem, egy haladlom — felelte —, zarasson be Felséged holnap a
gylimolcsoskertbe, s megmérkézom €n, ha kell, az eleven 6rdoggel is!
Elébb azonban pihennem kell egyet, mert nagy utat bejartam, amig
ideértem.

Kiraly parancsara megetették, megitattdk Pistat az udvari cselédek,
aranyos szobaban agyat is vetettek neki, s még a folyosokon is csak labujjhegyen
jartak, hogy aludni tudjon.

Masnap reggel aztan levezették a kertbe, s razartak az aranyajtot. Ult

Pista a kertben, gyonyorkodott a virdgzo fakban, nézte a zenéld szolo,
mosolyg6 barack és nevetd alma gyors novekedését, s olykor még az ablakra
is folnézett, ahol a kiralykisasszony konyokolt.

D¢élire szépen megpirosodott az alma, megsargult a barack, s mar a

szEép kovér szélogerezdek is zenélni kezdtek, amikor egyszerre csak,

akar egy fekete felleg, megjelentek a szarkak, s nekiestek a sok szép
gylimolcsnek.

Pista se volt rest, két kézre kapta a vandorbotot, s csapkodni kezdte

vele szaporan a szarkakat. De ahol egyet megcsapott, szaz jott a helyébe,

s olyan rikacsolast végzett a sok gaz madar, hogy rossz volt hallani.

— Kar! Kar! — rikacsoltak a szarkak, szarnyaikkal csapkodva Pista feje
koriil. — Kar, kar, hogy igy végzddik fiatal életed! Szemedet kivajjuk, szivedet
kitépjiik, kar, kar!

Végiil is Pista kifaradva roskadt le a foldre.

— Ha meg kell halnom, meg kell halnom — mondta. — De miel6tt meghalok,
hadd izleljem még egyszer édesanyam pogacsajat, legalabb egy

utols6 morzsanyit beldle. ..

Belenyult a tarisznyaba, de hidba turkalt benne, még csak egy morzsara
valdt sem lelt benne, sehol. Ahelyett azonban egyszerre csak

kezébe akadt a sastoll, amit a saskiraly fiatol kapott volt a pusztasag
kozepén.

— Megprobalhatom — gondolta —, nagyobb bajban mar nem lehetek
ugysem!

Azzal feldobta a sastollat a levegdbe, a feléje csapkodd szarkak koze.

A kovetkezd pillanatban ugy elsotétiilt az ég, mintha csak éjszaka lett
volna. Sulyos szarnyak suhogtak. Ezernél is tobb sas csapott ala az ég
magasabol a rikacsold szarkaseregre, s pillanatok alatt végeztek valamennyivel.
Egyetlen €10 szarka sem maradt sehol. S ahogy jottek, ugy el

is tlintek a sasok megint.

Szaladt is le a palotabol a szépséges szép kiralykisasszony, egyik szeme



sirt, masik nevetett, igy borult a Pista nyakaba.

— Megmentetted a kertemet, ismeretlen vitéz — rebegte —, tied vagyok
életem végéig! Ugyelj azonban — stigta a fiilébe —, édesapam, az Aranykiraly
maris megbanta, amit igért. Kinal majd neked mindenféle ajandékot,

de barmit is kinaljon, ne fogadd el. Csak az én kezemet kérd téle,

mast semmit!

Igaza volt &m a kiralykisasszonynak, mert Aranyorszag kiralya el6szor
egy szekérre vald aranyat s egy szekérre vald gyémantot igért Pistanak,
majd megtoldotta ezt is még tiz szekér arannyal s még tiz szekér
gyémanttal, de Pista csak rdzta a fejét makacsul.

— Az igéret sz€p sz0, ha megtartjak, Ggy jo — hangoztatta egyre. — Felséged
a lanya kezét igérte, s nekem nem kell semmi egyéb, csak amit

Felséged igért!

— Legyen hat akaratod szerint — mordult fel végiil is haragosan a kiraly

—, de csak akkor, amikor felhozod a Feneketlen T6 mélyérdl kirdlysagom
legdragabb kincsét, vasbol kovacsolt karikagytirimet, amit elloptak,

s a toba ejtettek azok a tolvaj szarkak. Anélkiil nincs menyegzd!
Leballagott hat Pista a Feneketlen To partjara, leiilt nagy szomortian

egy sziklakdre, s toprengeni kezdett, hogy mitévd is legyen. Hogyan
hozhatna fol a kiraly gytirijét olyan tobol, melynek még feneke sincsen?

— Bizony, iires kézzel s lires tarisznyaval kell hazamenjek, vilagszégyenére
— sOhajtotta elkeseredetten —, még csak egy maradék pogacsam

sincs az utra!

Megrazta haragjaban az iires tarisznyat, s ahogy razta, csak megszoélalt
abban egy kicsike eziistcsengd, amir6l mar régen meg is feledkezett.

S abban a szent pillanatban megjelent mellette a sziklakdvon a legkisebbik
kigyodcska.

— Mit kivansz, édes gazdam? — kérdezte a kicsi kigyo.

Elmondta Pista a maga bujat-bajat nagy szomoruan.

— Soh’ se busulj — sziszegte a kicsi kigyo —, jotét helyébe jot var;!

S azzal mar el is tiint a Feneketlen To mélységében. Haromig se szdmolhatott
volna Pista, s mar hozta is fel szjaban a kiraly vasgytrijét.

Nosza, szaladt fol vele Pista a palotaba! Erre mar a kiraly se tehetett
egyebet, papot hozatott, s olyan lakodalmat rendezett, hogy még a siketnémak
is tancra kerekedtek.

Szerencsés Pista pedig a szépséges-szép kiralykisasszonnyal egyiitt
megkapta a fele kiralysagot is, s azon nyomban aranyos hintot kiildott
édessziileiért, s minden testvérének egy-egy zsak aranyat, ajandékba.

A szegény ember ¢&s a felesége pedig oda is koltoztek Pista fiok palotajaba,
nagy Oromiinnepet iiltek, s boldogan élnek ott ma is, ha meg nem haltak.

A ZOLD SZAKALLU KIRALY FIA



A ZOLD SZAKALLU KIRALY FIA

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy zold szakallu kiraly, aki hadainak
¢lén haborizni ment idegen orszagba. Amikor utra kelt, azzal blcsuzott
el feleségétol, hogy néhany hét multaval bizonyara otthon lesz

megint. A haborizas azonban egyre messzibbre elvitte hazulrdl, tavoli
idegen orszagokba, s nemcsak hetek, de bizony honapok is, esztenddk

is teltek, mig végre befejezhette a haborut, s elindulhatott hazafelé.

Egy este, amikor csapataival letaborozott egy erd6 sz€élén, nagyon
megszomjazott 4m a kiraly, s lehasalt a patak partjara, hogy a kristalytiszta,
hlivos hegyi vizbdl nagyot igyék. De alig kortyantott kettot,

amikor egyszerre csak elkapta valami a szakalla végit, s nagyot rantott
rajta. Nagy, szorOs kezet latott maga alatt a vizben, az huzta a szakallat
lefelé.

— Ereszd el a szakallamat! — kialtotta ala mérgesen a kiraly. — Akarki is
vagy, ereszd el a szakallamat tiistént!

Azonban ahelyett, hogy elengedte volna, a sz0rds, nagy kéz egyre

alabb huzta a kiraly fejét a szakallanal fogva. Méar az orra is a vizben

volt egészen, s azt hitte, hogy odanyuvad hamar, amikor alatta a vizben
megszolalt egy mély hang.

— En a vizek kiralya vagyok. Ha nekem adod azt, ami a palotadban

van, de nem tudsz réla, elengedem a szakélladat!

— Mi lehet ott, amirdl nem tudok? — csodalkozott a kiraly.

— Ne torédj te azzal — felelte a hang odalent —, csak igérd meg, hogy
nekem adod, barmi is legyen az, s elengedlek tiistént.

Mit tehetett a zold szakallu kirdly egyebet? Hogy megmentse az életét,
megigérte, hogy ami a palotajaban van, de 6 nem tud réla, azt vihe-

ti a Vizek Kiralya, amikor akarja. Erre aztan a sz0ros kéz elengedte a
szakallat, s folytathatta utjat hazafelé.

Egész uton azon tlin6dott azonban, hogy mi lehet a palotdjaban

olyasmi, amir6l nem tud?

Hat, ahogy hazaér, jon elébe a felesége lefele a nagy marvanylépcson,

s kézen fogva vezet egy szép, ligyes fiticskat.

— Isten hozta, édes uram, csakhogy hazatért mar! — esett a nyakaba a
kiralyné asszony. — Mégcsak a kisfiat sem lathatta mindeddig, hiszen fél
évre ra sziiletett, hogy haboruba indult! Isten hozta hat idehaza!

Tatva maradt a szdja a zold szakalla kirdlynak, amikor a kisfiara bamult.
Ez volt hat, amirél nem tudott, s amit odaigért latatlanban a Vizikiralynak.
El is szomorodott nyomban. Hat még a felesége! Siralomra

valtozott az 6rom. Gyaszba 61tozott a palota, gyaszolt az orszag.

De aztan teltek a napok, s a Vizikiraly nem jelentkezett, hogy bevaltsa

az adott szot.

— Talan csak tréfalkozott — mondta a kiradlyné, reménykedve —, vagy

talan megfeledkezett rola!

Ugy latszott, hogy a kiralyné asszonynak volt igaza. Teltek a napok,
hetek, honapok, és semmi se tortént. Rendre abbahagyta a gyaszolast az
orszag, s ahogy teltek az évek, mindenki meg is feledkezett a Vizikiralyrol,
még maga a zold szakallu kiraly is. A kirdlyfi dalids fiatal legénnyé
novekedett, akiben 6romét lelte mindenki. Mar-mar azon kezdtek gondolkodni,
hogy hol keressenek szamara megfeleld feleséget, amikor

egyszerre csak haragos, fekete fellegek tornyosultak a palota f61¢, dorgott



az ég, villamok csattogtak, megeredt a zapor, s a zaporesé mélyébol
megszolalt egy mély hang:

— Eljottem azért, amivel tartozol nekem! Fiadat akarom!

Megrémiilt a zold szakalla kirdly, megrémiilt a kiradlyné rettentoen.

— Gyere, targyaljuk meg a dolgot — javasolta a zold szakalla kiraly —, valahogy
csak megegyezhetiink. Kaphatsz aranyat, eziistot, amit kivansz!

— Nekem csak az kell, amit igértél! — dorgdtt ala a viharbdl a Vizikiraly
hangja.

— Dontson akkor parviadal! — kiéltotta kétségbeesetten a zold szakalla
kiraly. — Allj ki velem egy szal kardra, ha legy6zol, 6lj meg, csak a fiamat
hagyd ¢Ini!

Dordiild kacaj volt a felelet. Megremegtek a palota falai.

— Egyenl6vé teszem orszagodat a folddel, ha igéretedet megszeged! —
orditott ala a Vizikirdly. — Elmosom palotadat, ledontom varosaidat, vizbe
616m népedet!

A kiralyfi odalépett atyja elé.

— Ne essék pusztulas az orszdgra miattam — mondta —, megyek én magamtol,
s holtomig szolgalom a Vizikiralyt, ha kell.

Azzal elbucsuzott zokogo anyjatol, konnyezd apjatol, s batran kilépett

a palota ajtajan a diihongo viharba. A kovetkezo pillanatban egy
szélroham elkapta, s eltlint szem eldl a fekete fellegek kozott. Eliilt az
orkdn nyomban, kisiittt a nap is, azonban a kiraly s a kiralyné gyaszara
nem volt orvossag. Buslakodtak szegények nappal és éjszaka egyetlen
gyermekiik sorsan.

Ezalatt a Vizikiraly forgoszele vitte, vitte a kiralyfit hegyek, volgyek
felett, egyenesen a Vizikiraly palotdja elé.

— Kiralyfi voltal — mordult r4 a Vizikiraly haragosan —, most diszndpasztor
leszel!

Azzal odatette a kirdlyfit diszn6t Orizni.

A disznolegel6 aljaban volt egy kicsi patak, s hat, ahogy egy délutan

ott sétdl a diszndpasztor-kirdlyfi a gyepben turkald malacok mogott, mit
lat az egyik flizfabokron? Egy gyonyoriiszép csipkeruhat. Minden csipkéje
tiszta aranybol volt! Nézdegél erre, nézdegél arra, hogy ugyan bizony,

kié lehetne ez a szépséges ruha, de nem lat egy lelket sem, sehol.

Csupan hét aranykacsat feredni a patak vizében. Fogja hat a kiralyfi az
aranycsipke-ruhat, 6sszehajtogatja szépen, s a tarisznyaba teszi. Aztan
csak 1épked erre, 1épked arra, a disznok megett.

Mulik az idd, alaszall a nap is. A kiralyfi is késziil hazafelé a disznokkal,
amikor egyszerre csak nagy larma tamad 4m odalent a pataknal.
Hépognak az aranykacsak, verdesik szarnyukkal a vizet! Szalad a kiralyfi,
hogy megnézze, mi a baj. Alig ér azonban a patakhoz, szdrnyra

kerekedik hat aranykacsa nagy ijedelemmel, s elrepiilnek, Isten tudja,
hova. Csak a hetedik maradt ott a vizen. Fordul erre, fordul arra, csapkod
a szarnyaval, de nem tud folrepiilni. Begazol hat a kiralyfi a patakba,

hogy megnézze, mi baja az aranykacsanak. De uram bocsé’, alig ér

a kozelibe, egyszerre csak atbucskazik az aranykacsa a fején, és egy gyonyoriiszép,
csoré leanyzova valtozik ott, a patak vizében.

— Add ide a ruhdmat! Add ide a ruhdmat! — kérleli esedezve. — Ott van

a tarisznyadban!

— Ha csdkot adsz érte! — mondja a kiralyfi.



Mit tehetett egyebet a leany, csokot adott a kirdlyfinak a ruhaért.

Olyan édes volt am a csokja, mint a méz. Meg is dobbant a kiralyfi szive
tdle.

— Akarki is vagy, szépséges hajadon — mondta a kirdlyfi —, vagy te leszel

a feleségem, vagy soha senki!

— Lennék én szivesen, disznopasztor-kiralyfi — felelte a leany —, csakhogy
én vagyok a Vizikiraly egyetlen leanya, s édesapam bizony fejedet

véteti, ha megtudja, hogy mi tortént kozottiink. Hanem ide figyelj —
mondta, s lehtzott ujjarol egy kicsi aranygytirtit —, vedd ezt a gytirtit,

tedd a kisujjadra. Aztdn menj apamhoz, és kérd a kezemet tole. Haragjaban
barmit is kivanjon tdled, te csak vallalkozz a probatételre. Mikor

aztan magadra maradsz, fordits egyet ezen a gyliriin, s én méhecske formajaban
ott leszek nyomban az ablaknal. Csak nyisd ki az ablakot, és

barmi legyen is a feladat, amit apam kivan téled, én majd megoldom
valahogy.

Azzal magara kapta az aranycsipkés ruhat, s pillanat alatt ugy eltiint,

mintha soha ott se lett volna. Ha nem lett volna a kiralyfi ujjan a kicsi
karikagytirli, bizony azt hitte volna, hogy almodott.

Masnap reggel aztan, miutan kihajtotta a disznokat a legeldre, folment

a palotaba, s odaallt a Vizikiraly tronusa elé.

— Na, mi a baj? — mordult ra a Vizikiraly baratsagtalanul.

— Nincs nekem semmi bajom — felelte a kiralyfi —, minddssze azért vagyok
itt, hogy feleségiil kérjem Felségedtol a szépséges kirdlykisasszonyt!

— Az én lanyomat? — szérnyedt el a Vizikiraly. — Feleségiil adjam a lanyomat
egy disznopasztornak?

— Ha hazaenged Felséged, kiraly leszek én is — mondta a kiralyfi —, s
feleségem kiralyné!

— Van benned batorsag, azt latom — nézett red bossziisan a Vizikiraly

—, beszélni is tudsz. Lassuk hat, mennyi benned az ész, meg az ligyesség!
Hérom probat kell kiallnod. Ha megéallod azokat, viheted a ledAnyomat.

Ha nem, halallal stjtalak vakmerdségedért. Valassz tehat: vallalod

a probatételt, avagy visszamégy disznopasztornak életed végeig?

— Egy életem, egy haldlom — felelte a kiralyfi —, Felséged lanya nélkiil
amugy sem érne semmit az €let! Kezdjlink hat hozza a probatételhez!

— Ugy legyen hat, ahogy akarod — bélintott a Vizikiraly gonosz nevetéssel,
azzal bevitte a kiralyfit a palota egyik szobdjaba, elébe tett egy kaposztalevelet,
¢s azt mondta:

— Ha nem csinalsz nekem ebbdl holnap reggelre egy darutollas kalapot,
késziilj haldlodra!

Azzal otthagyta a megdobbent kiralyfit, s rdzarta az ajtot.

Alig maradt magara szegény feje a kaposztalevéllel, forditott is egyet

a gylrtin nyomban. Kint az ablak tivegén dongicsélni kezdett egy méhecske.
— Engedj be, szerelmem, enged;j be!

A kiralyfi kinyitotta az ablakot. Egyet bucskazott a kicsi méhecske, és
atvaltozott tiistént szépséges kirdlykisasszonnya.

— Jaj, édes szerelmem — sohajtott a kiralyfi —, olyasmit kivan télem az

apad, amit lehetetlen megtenni. Hogyan csinalhatnék én ebbdl a kaposztalevélbol
darutollas kalapot?

— Ennyi az egész? — nevetett a kiralykisasszony. — Hol az a képosztalevél?
Kezébe vette, red lehelt haromszor, s hat csodék csodaja: olyan darutollas



kalap lett beldle, hogy ritkitotta parjat!

Csokoloztak, szerelmeskedtek a fiatalok még egy darabig, aztan a

sz€p kiralykisasszony méhecskévé valtozott Gjra, és kirepiilt az ablakon.
Masnap reggel jott a Vizikiraly nagy, dongé Iéptekkel, nyitotta az ajtot,
de bizony legyokerezett a 1aba a kiiszobon, amikor meglatta a darutollas
kalapot. Nézte, forgatta, csovalta a fejét.

— Hat, az els6 probat megalltad — ismerte be végiil is rosszkedviien —,

na de lassuk, hogyan allod meg a masodikat!

Azzal odalokott a kiralyfi elé egy masik kdposztalevelet.

— Csinalj nekem ebbdl holnap reggelre eziistsarkantyt — parancsolta

—, mert ha nem, haldlnak halalaval halsz meg!

Azzal razérta Ujra az ajtot. A kiralyfi gyorsan forditott egyet az ujjan

1évé gytirtin.

— Engedj be, szerelmem, engedj be! — dongicsélt hamarosan a méhecske
odakint.

A kiralyfi kinyitotta az ablakot, s a méhecske atvaltozott nyomban a
szépséges kiralykisasszonnya. Mikor meghallotta, hogy mit kivant az
apja, csak pattintott egyet az ujjaval, s a kaposztalevél atvaltozott azon
nyomban csillogo eziistsarkantyva.

Diihongdtt am masnap reggel a Vizikiraly, amikor meglatta az eziistsarkantyut.
Haragjaban hozatott egy vodor vizet, s rakialtott a kiralyfira:

— Csinalj nekem ebbdl holnap reggelre szazholdas gyiimolcsoskertet,

s legyen a fakon alma is, kortve is, szilva is, mert ha nem, szornyt halallal
halsz meg!

Azzal razérta Gjra az ajtot.

Megjott a méhecske, kiralyleannya valtozott, de mikor megtudta,

hogy mi a harmadik proba, szomortan razta meg a fejét.

— Bizony, itt még én sem tudok segiteni — mondta —, nem marad mas
hatra, édes szerelmem, meg kell szokjlink! Fordits kett6t az ujjadon 1évo
gylirtin, s vadgalambba valtozol. Vadgalambba valtozom ¢én is, és tovaszallunk,
amilyen gyorsan csak tudunk!

Alig mondta ki a szavakat, vadgalambba valtozott maris. A kiralyfi se
volt rest, forditott kettét a gylirlin, s vadgalambba valtozott 6 is. Azzal
kirdpiiltek a nyitott ablakon.

Szalltak, szalltak egymas mellett a kirdlyfi orszaga felé. De még

messzire se jutottak, mikor egyszerre csak nagy sz¢l tamadt mogottik.

— Sz¢lcselédét kiildi utanunk apam! — ijedt meg a kiralykisasszony. —
Gyere, huzdédjunk meg egy stirti bokorban.

Behtizodtak hat egy siirii bokorba. Eppen idejében, mert jott a szél,
suhogtatta a fakat, fijta a homokot, kereste a menekiilok nyomat. Hidba
keresett azonban, nem lelte meg 6ket, s végiil is hazatért gazdajahoz.

— Felséges uram — jelentette a sz€lcseléd a Vizikiralynak —, hidba kerestem,
nyomukra se leltem! Minddssze két szerelmes vadgalambot lattam

egy bokorba bujva!

— Oh, te ostoba cseléd! — mérgelédott a Vizikiraly. — Ok voltak azok!
Vihar szolgam, eredj hat te utanok. Elve, vagy halva, de visszahozd

Oket!

Nyargalt hat a vihar a menekiilok utan. J6 messzire voltak mar azok,
amikor egyszerre csak villamlani kezdett mogottiik.

— Apam-uram viharszolgaja nyargal &m mogottiink — ijedt meg a kirdlykisasszony.



— Csak ugy menekiilhetiink meg, édes szerelmem, ha én

szivarvannya valtozom, te pedig napsugarra. Forditsd meg ujjadon haromszor
a gyurtt!

Ugy is tortént. A szép kiralykisasszony szivarvanyos kapuva valtozott,

a kiralyfi pedig aranyos napsugarra. A szivarvanykapu elétt megtorpant
a vihar, nem mert tovabbmenni. Hazatért urdhoz.

Akkorat orditott a Vizikiraly, hogy megremegett a vilag négy sarka is
belé.

— Ostoba szolga! Hat taljart a leanyom a te eszeden is! Na, majd én
magam megyek utanok!

Azzal felkapta villamait, megtoltotte tarisznyajat zaporesdvel,
mennyddrgéssel, s eredt utdnok, mint a fergeteg. Mar majdnem odahaza
voltak, amikor utolérte 6ket. A tavolban latszott is mar a zold szakallu
kiraly palotdja.

— Jaj, édes szerelmem, apdm maga jon most — ijedt meg a kiralykisasszony,
amikor meghallotta az elsé mennydorgést —, nem tudom, hogy

sikeriil-e, de egy valamit még megprobalhatunk. En patakka valtozom
gyorsan, te pedig, szerelmem, valtozz rakka! Apam megismer majd, s
amikor lehajol hozzad, kapaszkodj az orrdba minden erdddel, s el ne
ereszd, barmi torténik is! Gyorsan, miel6tt késo!

A kovetkezd pillanatban kicsi patakka valtozott a kirdlykisasszony, a
kiralyfi pedig rakka.

— Aha! — mennydorgott reajok a Vizikiraly —, engem nem csaptok am be!
Azzal leugrott orkan-paripdjarol, s odalépett a kicsi patakhoz.

— Véltozz kaviccsa, s a zsebembe teszlek! — parancsolt lanyéra a
Vizikiraly.

— Hajolj kozelebb, nem hallom, mit mondasz — felelte a kiralykisasszony
a patak vizébol.

A kiraly kozelebb hajolt hozza.

— Viltozz kaviccsa! — parancsolta.

— Még mindég nem hallom, hajolj kozelebb! — felelte a patak.

Lehajolt a Vizikiraly még jobban. Orra majdnem a vizet érte mar. Abban
a pillanatban a rakka valtozott kirdlyfi elkapta ollgjaval a Vizikiraly
nagy, gorbe orrat, s beleakaszkodott minden erejével.

— Hé! Ereszd el az orromat! Ereszd el tlistént! — orditott a Vizikiraly.

De bizony a rak nem eresztette el, hanem még jobban belecsimpaszkodott.
F4jt a Vizikiradly orra kegyetlendil.

— Adok neked aranyat, eziistot, ha elengeded az orromat! — riménkodott.
— Nem kell nekem se aranyad, se eziistod — felelte a rdk —, csak a leanyod
kezét kivanom!

— Legyen hat a tied! — mordult {6l a Vizikiraly. — Patakban kaptam el
apad szakallat, patakban kaptad el érte az orromat. Nem tartozunk hat
egymasnak semmivel!

De a rak még mindég nem eresztette el a Vizikirdly orrat.

— El nem engedlek addig, mig 4lddsodat nem adod!

De erre mar elnevette magat a Vizikiraly.

— Makacs legény vagy, hallod-e? — mondta nevetve. — Emberére lelt
benned a leanyom! Megkapjatok hat aldasomat is, ugy legyen!

Szavat is allta a Vizikirdly. Olyan lakodalmat csaptak, hogy zaporesd
helyett tokaji bor szakadt az €gbdl is. A z6ld szakalla kirdly 6romében



egész kiralysagat atadta a fianak, s 6 maga pedig olyan baratsagba keveredett
a Vizikirallyal, hogy attdl kezdve egyiitt jartak a vilagot széltében,
hosszéban. A fiatalok pedig boldogan éltek, s nagy-nagy szerelemben,

amig csak meg nem haltak.

OKOS KATI

OKOS KATI

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tal, €It egyszer egy szegény
asszony a lanyaval, akinek Kati volt a neve. Olyan okos volt &m ez a Kati,
hogy még a legfurfangosabb ember eszén is konnytiszerrel taljart.
Kedvelte a tréfat, s barki barhogyan is probalkozott vele, bolondjat jaratta
mindenkivel. Messzire el is jutott az okos leanyzo6 hire, el bizony,

még a kiraly palotdjaba is.

Nagyot nevetett am a kiraly, amikor elmondtak neki udvari népei

Okos Kati hirét. Nevethetett is, mert 6 maga is furfangos eszli ember

volt, akinek nem akadt parja sehol a vildgon. Nem is hitte el, hogy akadhat
olyan fityfiritty lednyz6 a foldkerekségen, aki képes ész és furfang
dolgaban megmérkdzni vele. Szot is tlizent tehat nyomban fullajtarjaival

a szegény asszony lanyanak, hogy j6jjon hat, ha van mersze, s probaljon
taljarni az 6 eszén, ha tud.

Idejében jott am a kirdlyi meghivd, mert éppen beteg volt nagyon a

Kati anyja, s nem volt étvagya semmire.

— Lanyom, lanyom — hajtogatta egyre a szegény asszony —, valamikor
réges-régen ettem egy kis darabocskat a kiraly kalacsabol, s annak az ize
itt van a nyelvemen ma is. Ha elmennél, Kati, a kiraly palotajaba, s hoznal
nekem egy morzsanyit bar abbol a kalacsbol, bizony, meggyogyulnék!
Percig se kérette magat a ledny, hanem indult egyenesen a kiralyi palota
felé. Mikor a palota elé ért, elkezdett jarkalni fel-ala, mintha csak elvesztett
volna valamit az udvaron. Kis id6 mulva latta a szakacsot,

ahogy egy nagy eziisttalcan vitte at a kamaraba a frissen siilt kalacsot.
Odaszaladt gyorsan hozza.

— Siess, szakacs, siess a kiralyhoz! Fontos dologban beszélni kivan veled!
Add ide a talcat, majd én ligyelek a kaldcsra addig!

Szaladt is a szakacs fel a palota 1épcsdjén, ahogy labai birtak, szaladt

a szerencsétlen, ahogy tudott, s kopogas nélkiil esett be a tandcskozdszoba
ajtajan, ahol éppen az orszag ligyeit intézte a kiraly. El is futotta

Ofelségét a méreg.

— Mit akarsz itt, orcatlan szakéacsa!? — ripakodott a rémiilt emberre.

— Azt mondta a leany, hogy hivatott felséged! — rebegte a szakécs.

— Miféle leany?



— Hat, aki a kalacsot iigyeli a konyhéban!

Lement a kiraly a konyhaba nyomban, s vele egylitt a palotas urak, de
hire se volt mar ott se leanynak, se kalacsnak. Az ajt6félfan azonban,
gombostlire szarva, ott csiingdtt egy kis darab papir, s a kis darab papiron
igy hangzott a kiillonos iras:

Kod elottem, kod utanam,

Imre kiralyt megtréfaltam,

Itt se voltam, el se mentem,

Azt se tudod, mit mért tettem!

Nevess rajta, s ismerd be:

Okosabb Kati, mint te!

Nevetett is Imre kiraly a versikén, csovaltak fejiiket a megbotrankozott
udvarbeli urak, de Katinak mar bottal iithették a nyomat. Sietett &

haza beteg édesanyjahoz, a kiralyi kalaccsal.

Evett is az anyja a finom kalacsbol, meg is jott az étvagya tdle, de az
egészsége mégsem jott helyre.

— Hej, lanyom, lanyom — s6hajtotta a betegdgyon —, j6 vagy te hozzdm
nagyon. Hoztal a kiraly kalacsabol, ehettem is beldle, de az igazat megvallva,
valami még mindig hidnyzik.

— Mi hianyzik, édesanyam? — kérdezte Kati az anyjat —, mondja meg,

s megszerzem azt is!

— Hat bizony — s6hajtotta az anyja —, szaraz am a kiraly kalacsa kiralyi
bor nélkiil, s nem megy le a torkomon sehogy sem...

Nosza, fordult Kati egyet, s ment vissza a kiraly udvaraba, ott is egyenest
a borospincékhez. Meg is lelte a kirdlyi bormestert hamar. Ott kdstolgatta
Okelme a kiralyi borokat, ahogy mesterségéhez tartozott.

— Bormester ur, bormester ur! — szaladt be hozza Kati lelkendezve. —
Siessen gyorsan Ofelsége, Imre kirdlyhoz! De gyorsan am! Fontos, nagy
dologban hivatja magahoz. Majd én ligyelek itt mindenre addig, csak
menjen, ne varakoztassa a kiralyt!

Rohant is a bormester lohaldlédban, fel a palotaba, nyitva hagyott maga
mogott pinceajtot, mindent. De hat ott volt a ledny, ligyelt az a borra.
Ugyelt 4am, de hogy! Mire szégyentdl vords abrazattal visszaérkezett a
bormester, nyomaban a kirallyal, mar Gjra csak a versikét lelték az ajtéra
aggatva.

Kod elottem, kod utanam,

Imre kiralyt megtréfaltam,

Itt se voltam, el se mentem,

Azt sem tudod, mit mért tettem!

Nevess rajta, s ismerd be:

Okosabb Kati, mint te!

Nevetett is, bosszankodott is a kiraly, de Kati utban volt mar az iiveg
borral beteg édesanyjahoz. Meg is itta a draga jo bort a beteg mind az
utolso csOppig. A jokedve azonban mégsem jott meg tole.

— Hej, lanyom, lanyom — sohajtotta szomoruan —, ettem egyszer a kiraly
almajabol, s azodta is itt érzem szamban az izét. Ha csak egy maréknyit

is hozhatnal beldle, bizony meggyogyulnék!

Mit tehetett Kati egyebet? Ment vissza a kiralyi udvarba, addig kertilgette
a palotat, amig meglelte hatul az almaskertet, s annak kapujaban a

kiraly kertészét. Ugy szakadt r4 a meglepett kertészre, mintha kergették



volna.

— Kertész ur, kertész ur! — kiabalt mar messzirdl. — Siessen gyorsan,
mert hivatja a kiraly! Ebben a szent percben!

Rohant is a kertész mintha eszét vették volna, Kati meg megszedte a
kotényét kiralyi almaval, s mire a 1¢legzetét vesztve megérkezett Imre
kiraly udvari népével s a megrémiilt kertésszel a hata megett, hogy léssa,
miféle agyafurtsdgot kovetett el Kati megint, mar Gjra csak a versikét
lelte az almaskert kapujara tlizve:

Kod eldttem, kod utanam,

Imre kiralyt megtréfaltam,

Itt se voltam, el se mentem,

Azt se tudod, mit mért tettem!

Nevess rajta, s ismerd be:

Okosabb Kati, mint te!

Most azonban nem nevetett a kiraly, hanem iszonyl méregre gerjedt,
amikor meglatta, hogy kedvenc almafdjarol hianyoztak a legszebb almak.
Még a hasa is megfajdult a bosszankodastol olyan nagyon, hogy

hivatni kellett az udvari orvosokat. De hidba jottek azok, egyikiik sem
tudta meggyogyitani a kiraly hasfajasat. Torték a fejliket, de még az
okat se tudtak kideriteni.

Amikor Kati hirét vette a kiraly betegségének, orvosnak 61tozott, fekete
kopenyegbe, s bebocsajtast kért a palotaba. Idegen orszagbol vald

tudos doktornak adta ki magat, aki egyediil képes meggyogyitani a kiralyt.
Be is bocsajtottak a kirdly betegdgyahoz nyomban.

Kati megvizsgalta a kiraly kezeit, megvizsgalta a nyelvét, megvizsgalta
a mellét is, majd bolcs bologatasok kdzepette kijelentette, hogy

Ofelsége hasfijasanak oka nem egyéb, mint bosszankodas, s hogy az
ilyenfajta hasfajas ellen csak egyetlenegy orvossag van. Hintsék be a kiraly
egész testét soval €s paprikdval, majd varrjak be 6korbdrbe, hogy
kiizzadhassa magabol a bosszusagot.

A kiralyi cselédek hozza is fogtak a gyogyitashoz, de alig hintették be
soval és paprikaval a beteg testét, viszketni kezdett annak a bére gy,
hogy esze nélkiil ugrott ki az 4gybodl. A hasfijas elmult, az igaz, de ugy
tiizelt a bore, hogy alig gydzték hideg vizes lepeddkkel hiisiteni a cselédek.
— Hol az az atkozott doktor? — kiabalta a kiraly. — Hozzétok ide elém,
tistént!

Az idegen orvos helyett azonban csupan egy darabka papirost hozhattak,
amit ott leltek, gombostiire szurva, a halészoba ajtajan.

K&d eldttem, kod utanam,

Imre kiralyt megtréfaltam,

Itt se voltam, el se mentem,

Azt se tudod, mit mért tettem!

Nevess rajta, s ismerd be:

Okosabb Kati, mint te!

Most az egyszer aztan igazan megharagudott a kiraly. Parancsot

adott nyomban a katonainak, hogy teremtsé¢k el a leanyt a fold alol is.
Meg is lelték azok Katit, be is hoztak, s a kirdly parancsara bezartak a
véarpincébe, hogy ott varja be halala 6rajat. Ugy haragudott reé a kiraly,
hogy sajat kezével kivant végezni vele.

Mikor elfogtak volt Katit a katonak, egyetlen kivansaga volt csak.



Hogy magaval vihesse kedvenc kocbabdjat. A katondk nem lattak semmi
rosszat a kivansagban, s megengedték, hogy magaval vigye a babat

a fogsagba. Ez a kocbaba éppen akkora volt, mint maga Kati és éppen

ugy volt 6ltdzve, mint 6. Még otthon megtoltotte Kati a kocbaba belsejét
mézzel, s mikor a palota bortonében razartak az 6rok az ajtot, lefektette

a babat az agyra, s 0 maga elbujt az 4gy alatt.

Alig szallt ala az ¢jszaka, jott is Imre kiraly nagy haragos 1éptekkel,

csak ugy csorogtek sarkantyai a kdpadlon. Csikorgott a zarban a kulcs,
nyilt a bortonajto, belépett Imre, s azon nyomban markolatig dofte

kardjat a kocbaba mellébe. Froccsent is ki beldle az édes méz, egyenesen
a kiraly szajaba.

— Oh, ha tudtam volna, hogy ilyen édes a véred, Kati, bizony, nem o6ltelek
volna meg! — jajdult fel a kiraly. — Jaj, micsoda bolond voltam! Hiszen

én magam lizentem érted, hogy gyere, és jarj tal az eszemen, ha

tudsz, s 1am, amikor jottél, haragomban meg is 6ltelek, ahelyett, hogy
feleségiil vettelek volna! Pedig jaj, micsoda okos feleség, micsoda okos
kiralyné lett volna beldled!

Alig ejtette ki ezeket a szavakat, mar bujt is el6 Kati az agy alol, s ranevetett
a megddbbent kiralyra.

Kod elottem, kod utanam,

Lam csak, Gjra megtréfaltam!

Itt se voltam, el se mentem,

Azt se tudja, mit mért tettem. ..

De mar nem fejezhette be a versikét, mert Imre kirdly azon nyomban
karjaba kapta, csokjaival arasztotta el, s vitte fol nagy boldogan a palotaba.
Olyan lakodalmat csaptak, hogy két hétig dmlott a bor az utcakon,

mint a patak vize. Magam is ott voltam, s annyit ettem-ittam, hogy az
oldalam is belefajdult. Még a kutydm is ugy meghizott a maradék csontokon,
hogy fél évig nem tudott 4&tmdaszni a szomszéd keritésén. Aki

nem hiszi, nézzen utana!

A ZENELO EZUSTKECSKE

A ZENELO EZUSTKECSKE

Hol volt, hol nem volt, az Operenciés-tengeren is tul, ahol a kurta farka
malac tar, volt egyszer egy kiraly, aki nagyon szerette a zenét.
Csodalatosan szép palotaban ¢€lt ez a kiraly, melynek falai alabastrombol
voltak, s az alabastromfalakat minden oldalon dragakovek diszitették.
Olyan gyonyodriszépek voltak am azok a falak, hogy aki arra jart,

nem gydzte csodalni.

Biiszke is volt a kiraly a palotajara, csupan egyetlen szépséges lanyara
volt biiszkébb. Orizte is a lanyat, maga mellett tartotta még orszagos
dolgai kozepette is, nehogy valami arra koszald herceg-urfi elrabolja a
szivét. A palota hofehér alabastromfalait pedig katondival driztette, nehogy
piszkos kézzel hozzéajuk nytljon valaki, vagy éppen bemocskolja



sarral. Meg aztan 6rizni kellett &m a falakat diszité sok dragakovet is.

Egy kegyetlentil hideg téli €jszakan fiatal katonalegény allt drségben

a falak alatt. Fazott a szerencsétlen nagyon, ahogy ott taposta a havat fel

s ala, keserlien gondolt arra, hogy lam, a gazdag urak tiiznél melegednek,
prémes takarok alatt alszanak, mig a szegény fagy meg a zimankos
hidegben. Ugy nekikeseredett a szegény katonalegény, hogy fogott egy
darab szenet, s felirta a telehold vildganal a fehér alabastromfalakra

nagy, fekete betiikkel:

Pénzesé a vilag, szegény¢ a semmi,

Szegény katonaval nem torédik senki!

Masnap reggel, ahogy jonnek a palotés tisztek megvizsgalni az drséget,

hat biza, latjak a csunya, fekete irast az alabastromfalon!

— Hijnye, a dolgodat! — estek neki a szegény katonalegénynek. — Ki firkalta
ezt a csufsagot oda?

Mit tehetett egyebet a szerencsétlen? Bevallotta, hogy bizony 6 irta azt
oda, nagy kesertiségében. Vitték is nyomban a kiraly elé.

— Az¢ a vilag, akinek pénze van, mi? — mordult rd 6felsége haragosan.

— Bizony az¢é — felelte batran a szegény katona, s ahogy folemelte szemét,
hogy a kiralyra nézzen, tekintete megakadt a szépséges kiralykisasszonyon,
aki ott iilt az apja mellett, a tronuson. Olyan szép volt, hogy

még a szaja is titva maradt a szegény katonanak. Ugy megbiivélte a kiralykisasszony
szépsége, hogy még csak nem is hallotta a kiraly szigora

parancsat:

— Adjatok neki tiz véka ezlistpénzt, s falazzatok be a pénzzel egyiitt,

hadd lassuk, mire megy vele!

Vitték is szegény katonat azon nyomban s tiz véka eziistpénzzel

egyiitt béfalaztak a kirdlyi kertet koriilvevo kofal alatti pincetiregbe.

Hadd legyen 6v¢ a vilag a sok pénz segitségével!

Ugy esett azonban, hogy a szépséges kiralykisasszonynak nagyon
megtetszett am a fiatal katonalegény. TOprengett hat erdsen, hogy miképpen
segithetne rajta, de hiaba, nem tudott semmi okosat kisiitni.

Kozben egy szegény 6tvosember, aki ott €lt a kertet koriilvevo kéfalon
kiviil, likat {itott éjszaka a befalazott katondhoz, és beszolt hozza:

— Nyujts ki néhany eziistpénzt, katona, és én ellatlak ennivaldval,

hogy ¢hen ne pusztulj!

A katona kinyujtott a likon egy maréknyi eziistpénzt, és a szegény 6tvos
vizet és élelmet csempészett be az liregbe. Eppen arra jart a kiralykisasszony
kedvenc cselédlanya, s meglatta, hogy mit csinal az 6tvosmester.

Szaladt is a kirdlykisasszonyhoz nyomban a hirrel, hogy ne sirja

ki a két szemét, mert lam, €l még a szegény, befalazott katona. Megorvendett
am nagyon a kiralykisasszony. Hivatta is titokban, az ¢jszaka

leple alatt az 6tvosmestert.

— Ide figyelj, 6tvosmester — mondta neki —, tudnal-e késziteni egy
ezlstkecskét, elég nagyot ahhoz, hogy egy katona elférjen a hasaban?

— Tudni tudnék — felelte az 6tvos —, ha lenne eziistom hozza. ..

— Mondd csak meg a befalazott katondnak, hogy én kiildtelek — parancsolta
a kirdlykisasszony —, s azt iizenem neki, hogy adja ki neked

mind a tiz véka eziistot, amit a kiralytol kapott. Te pedig csinald meg
beldle a kecskét, kulcsra jard ajtoval az oldalan, s {izenj, amikor elkésziiltél
vele!



Ment is az 6tvosmester, még az &jszaka sotétjében, egyenest a kofalhoz,

s mondta a likon at a katonanak, hogy mit {izent a kiralykisasszony.

Ki is adta neki a katona nyomban mind a tiz véka eziistot. Az 6tvosmester
pedig nekilatott a munkanak azon nyomban, s mert ligyes kezii mesterember
volt, el is késziilt a kecskével, pontosan, ahogy a kirdlykisasszony

rendelte volt. Még maradt is az eziistbdl egy vékara vald, munkabérnek.

A kiralykisasszony megnézte az eziistkecskét, kinyitotta az oldalan

1év6 kicsi ajtot, s bétett oda egy alabastrombol késziilt zenélé dobozt.

— Most pedig vidd ezt az eziistkecskét a szegény befalazott katonanak

— parancsolta —, mondd meg neki, hogy én kiildom. Mondd meg azt is,
hogy amikor egyediil érzi magéat ott a falban, csak hiizza {6l a zenél6é doboz
rugojat ezzel az aranykulccsal, s olyan biibdjos zenét hall majd,

hogy minden banata elmulik!

Vitte is az 6tvos az eziistkecskét az €jszaka sotétjében a kiralyi kert falahoz.
Megtagitotta ligyesen a likat, s bétolta azt a szegény katonahoz.

Atadta a kiralykisasszony iizenetét is, azzal szépen visszarakta a koveket

a likba, hogy senki meg ne lassa a csalafintasagot.

Mihelyt magéra maradt a befalazott katona, fel is huzta nyomban a

zenéld doboz rugojat, ahogy a kirdlykisasszony iizente, s hat olyan csodélatosan
sz¢&p zene jott ki abbol, amilyenhez foghat6t soha életében

nem hallott. S mert hat egyebet nem tehetett szegény feje ugy sem, muzsikaltatta
a dobozt naphosszat, mig csak a kiralylanyrol almodva el

nem aludt mellette. Mihelyt pedig folébredt, elolrdl kezdte a muzsikaldst
megint.

A kiralynak az volt a szokésa, hogy minden reggel lement sétalni a

palota kertjébe. Hat, ahogy ott sétal egymagaban, egyszerre csak megiiti

a fiilét a zene. De micsoda szép zene! Eletében olyat még nem hallott!
Szerette a kiraly nagyon a zenét, s keresni kezdte nyomban, hogy

honnan is szlirddtek a kertjébe ezek a csodalatos dallamok. Kereste itt,
kereste ott, hallgatddzott minden iranyba, végiil is, akar hitte, akar nem,
ugy tetszett, mintha egyenesen a kéfal mélyébdol jott volna a gyonyoriiséges
muzsika.

Hivatta nyomban a kdmiveseket, s rdjok parancsolt, hogy essenek neki
tiistént annak a falnak, s addig bontsak, mig meglelik a csodalatos zene
forrasat. A szegény, befalazott katonarol mar régen megfeledkezett
addigra.

Bontani kezdték a kémivesek a vastag kofalat, bontottak s hat egyszerre
csak liregre leltek a falban, s az liregben semmi masra, csupan

egy eziistkecskére. Az eziistkecske szajabol pedig 6mlott, dmlott a csodalatosan
SZ€p zene.

Vitték is a nehéz eziistkecskét nyomban fel a palotéba, s amig vitték,

még akkor is egyre 6mlott beldle a szépséges zene. Zenélt a kiraly tronusa
el6tt is, szlinet nélkiil. Vizsgaltak a furcsa, zenéld kecskét a kiraly

tudodsai, de azok se tudtdk megmagyarazni, hogy mi okozza a zenét. Vé-
giil is az egyik meglatott a kecske hasan egy aprocska kulcslyukat. Nosza,
probaltak nyitogatni, lakatost is hivattak, de még az se boldogult

vele. Sorra rendelte be a kiraly az 0sszes tvosmestereket, de egyiknél se
volt arra valo kulcs. Végiil, legutolsonak a kiralykisasszony kivansagara
csupan, behivtak a palotaba a kert alatt lakd 6tvosmestert is, hadd
probalkozzon vele. Csodak csoddja: alig nytlt hozza a zenéld kecskéhez,



felpattant oldalan az ajto, s kiugrott beldle dfelsége elé a szegény
katona.

— Hat te kicsoda vagy? — bamult ra a kiraly.

— Egy ¢életem, egy halalom — rebegte a katona —, bizony én vagyok az
az Or, akit Felséged befalaztatott, mert rairtam a palota falara, hogy pénzesé
a vilag. Azdta megtanultam bizony, hogy nem a pénz a legértékesebb
kincs a vilagon.

— Hat mi értékesebb a pénznél? — kérdezte a kiraly.

A katona ranézett az 6tvosmesterre, aki ott allt az eziistkecske fejénél.
— Masodiknak azt mondhatom, felséges uram, hogy egy igaz jobarat
tobbet ér nem csak az eziistnél, de még az aranynal is.

— Masodiknak? — csodalkozott a kiraly. — Hat elsének mi jon akkor?
Mi értékesebb még egy igaz jobaratnal is?

— Az elsé és legnagyobb érték a vilagon — valaszolt a katona, és a kirdlykisasszonyra

nézett —, a szeretd, hliséges asszonyi sziv!
Pirosra gyult &m a szépséges kiralykisasszony arca, akar a bazsarozsa.
— Adta teremtette! — nevette el magat a kiraly. — Ugy latom, ti értitek

mar egymast! Hat, ha mar igy tértént, csipje meg a kanya, legy¢€l hat orszagom

elso katongja!

S azon nyomban lakodalmat csaptak, hét nap és hét &jjel jartak a csardast,
még a palota falat is kiragtak két helyen. Ciganyt se hozattak, hanem

az eziistkecske zenéjére vigadtak, mig bele nem faradtak.

Itt a vége, fuss el véle!



